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1 Zakladni pokyny

Dilezité:

Tyto podklady peclivé uchovavejte a méjte je vzdy po ruce pobliz
zafizeni.

VSechny osoby, které toto zafizeni obsluhuiji, Cisti a udrzuji, museji byt
seznameny s obsahem této pfirucky.

Pfi jakékoli praci na zafizeni bezpodminecné dodrzujte zde uvedené
bezpecnostni pokyny!

Pokud bude tato pfiru¢ka posSkozena nebo ztracena, vyzadejte si kopii u
Big Dutchman.

1.1 Dulezita zakladni fakta

Zarfizeni Big Dutchman odpovida stavu technologii a splfuje uznana bezpecnostné
technicka pravidla. Pokud jde o provoz, je bezpecné, pfi neodborném pouziti vSak
muze nastat télesné ohrozeni a ohrozeni zivota uzivatele nebo tfeti osoby, pfipadné
ujma na zafizeni nebo jiné hmotné Skody.

Zarizeni smi byt pouzivano, udrzovano a opravovano pouze:

* kuréenému ucelu

* v bezvadném technickém stavu

» za8kolenymi pracovniky se znalosti moznych rizik a zasad bezpecné prace.

Nastanou-li problémy, které nejsou v téchto dokumentech FeSeny dostateCné
podrobné, obratte na nas se v zajmu vlastni bezpecnosti s zadosti o radu.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Strana 2 Zakladni pokyny

1.2 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zafizeni Big Dutchman Augermatic Gladiator slouzi ke krmeni krat vSech
hmotnostnich tfid. Krmivo musi pfitom byt suché (obs. susiny > 84 %) a vytlaCovatelné.

Zafizeni Big Dutchman se smi pouzivat jen ve smyslu jeho urCeni.

Kazdé pouziti nad tento ramec je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim. Vyrobce
neru€i za takto vzniklé Skody, riziko nese vyhradné uZivatel. K pouziti v souladu s
uréenym ucCelem patfi také dodrzovani vyrobcem pfedepsanych podminek pro provoz,
udrzbu a montaz.

1.3 Zamezeni predvidatelného chybného pouziti

Nasledujici pouziti zafizeni Big Dutchman je zasadné zakazané a plati jako chybné

pouziti:

* Naplriovani Snekového dopravniku krmivem, které ma pfiliS nizky obsah susSiny
(<84%) nebo vysoky obsah tuku a proto neni dostatecné ztekutitelné

* Provozovani zafizeni bez plné funk&niho dratu proti usazovani

* Pouziti nevhodnych gisticich a dezinfekénich prostfredku

» P¥ili§ dlouha doba pusobeni Cisticich a dezinfek&nich prostfedku

Chybné pouziti vede k vylou€eni zaruky ze strany Big Dutchman.

Vzniklé riziko pri chybném pouziti nese vyluéné provozovatel zarizeni!

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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1.4 Vysvétleni a struktura pokynu

1.4.1 Struktura bezpeénostnich pokynu v pfiruéce

Zakladni struktura:

Piktogram

Druh nebezpedi

Signalni slovo

Mozné nasledky nerespektovani pokynu

* Opatreni k odvraceni nebezpeci.

Vyznam signalnich slov:

Piktogram

Signalni slovo

Vyznam

Nasledky nerespektovani
bezpeénostniho pokynu

Upozornéni na

nebezpeci pro osoby:

Mozné
bezpecnostni

znacky:

viz kapitolu

NEBEZPECI bezprostiedné ZpUsobuje smrt nebo téZka
nebezpecna situace | zranéni.

VAROVANI potencionalné Muze zpUsobit smrt nebo
nebezpecna situace |t€zka zranéni.

OPATRNE potencionalné Muze zpUsobit drobna nebo

nebezpecna situace

lehka zranéni.

Upozornéni na

nebezpeci pro véci:

Iy

POZOR

Muze zpUsobit vécné Skody.

1.4.2 Bezpecnostni znaceni v navodu a na zafrizeni.

Nize uvedené bezpecnostni znacky (piktogramy) objasfiuji zbytkova rizika zafizeni.
Jsou pouzity v bezpecnostnich pokynech tohoto navodu (vizte téz kapitolu 1.4.1) a na

zarizeni.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ
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viditeIné a nesmi byt poskozené.
Pokud budou zaSpinény napf. prachem, zvifecimi vykaly, zbytky
krmiva, olejem nebo tukem, vyCistéte je roztokem vody a Cisticich
prostiedku.

ng Bezpecnostni znacky a pokyny na zarizeni musi byt vzdy dobre

POZOR

* Po8kozené, ztracené nebo necitelné bezpeclnostni znacky
museji byt okamzité vyménény.

* Je-li bezpecnostni znacka nebo pokyn umisténa na
vyménovaném dilu, zajistéte, aby tato znacka &i pokyn byly opét

nainstalovany téz na novém dile.

Varovani pfed obecnym nebezpedim.

Varovani pfed nebezpecnym elektrickym napétim.

Varovani pfed nebezpedim vtazeni Snekem.

1.4.3 Struktura vSeobecnych pokynu v pfrirucce

DULEZITE
Tato znacka upozorfiuje na dulezité informace. Nehrozi zadné nebezpedi
pro lidi nebo vécné hodnoty.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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1.5 Nezbytna kvalifikace osob, pracujicich na zafizeni

1.5.1 Zaméstnavani mimopodnikovych pracovniki

DULEZITE:

Dohlizejici osoba odpovida za bezpecnost externich pracovnika.

Udrzbarské a opravarské prace byvaji Gasto vykonavany externimi pracovniky, ktefi
neznaji specifické vlastnosti zafizeni a z nich vyplyvajici nebezpedi.

Jako provozovatel zafizeni vymezte oblasti odpovédnosti, kompetence a kontroly
pracovnikl. Informujte ddkladné tyto osoby o nebezpedich v oblastech jejich Einnosti.
Kontrolujte jejich pracovni postupy a podle potfeby v€as zakrocte.

1.5.2 Obsluha zarizeni

Obsluhu zafizeni sméji vykonavat pouze osoby, které na zakladé svého vzdélani nebo
svych praktickych znalosti a zkuSenosti poskytuji zaruku odborného provedeni. Pravo
rozhodovat v této véci ma vyluéné provozovatel pfip. majitel zafizeni.

1.5.3 Udrzba a opravy

Udrzbafské prace a opravy sméji provadét pouze osoby, které na zakladé svého
vzdélani nebo svych praktickych znalosti a zkuSenosti poskytuji zaruku odborného
provedeni. Pravo rozhodovat v této véci ma vyluéné provozovatel pfip. majitel zafizeni.

1.5.4 Elektricka instalace

VSechny elektrické prace sméji provadét pouze kvalifikovani elektrikafi podle platnych
norem DIN, predpisu VDE, predpisi o bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci a
pFedpisu mistnich elektrorozvodnych podniku, pfip. pfedpisu platnych v dané zemi.

1.6 Objednavani nahradnich dila

Pfesné oznaceni souc€asti pro objednavku nahradnich dilt najdete podle Cisel polozek
v seznamech nahradnich dilU.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Strana 6 Zakladni pokyny

Nebezpedi poranéni, prip. usmrceni
NejvyssSi prioritou je bezpe€nost provozu!

Nahradni dily, které nejsou schvaleny nebo doporuceny firmou Big

( ) | Dutchman , mohou zpusobit tézké urazy, nebot jejich vhodnost pro
VAROVANI |zafizeni Big Dutchman nemiiZe byt posouzena.

* V zgjmu vlastni bezpecnosti pouzivejte vyhradné firmou Big

Dutchman schvalené nebo doporucené nahradni dily.

U objednavek nahradnich dil je treba uvadét:
o C. kodu a oznaéeni nahradniho dilu nebo

€. pol. s ozna€enim a Cislem pfiru¢ky u nekédovanych dilt

« C. faktury pGvodni dodavky
* Napajeci proud, napf. 230 V/400 V-3-faz., 50/60 Hz.

1.7 Povinnosti

Dbejte pokynu uvedenych v manualu. Zakladnim pfedpokladem pro nalezité bezpecné
ovladani a bezporuchovy provoz tohoto zafizeni je znalost zakladnich bezpecnostnich
pokynl a bezpecnostnich predpisu.

Tento navod, zvlasté pak bezpecnostni predpisy, museji dodrzovat vS8echny osoby,
které na tomto zafizeni pracuji. Je tfeba dodrzovat i pravidla a bezpecnostni pfedpisy
platné v misté pouziti!

Zmény na zafizeni, neschvalené firmou Big Dutchman, vyluCuji zaruku vyrobce za
Skody, které nastanou v jejich dusledku.

1.8 Zaruéni podminky

Naroky vyplyvajici ze zaruky a ruCeni jsou u osobnich a vécnych Skod vylouceny,
pokud jsou tyto Skody zpUlsobeny jednou nebo nékolika z nize uvedenych pficin:

e pouziti zafizeni v rozporu s vymezenym urcenim,
* neodborny zplUsob provozovani zafizeni,

e provozovani stroje svadnymi bezpecCnostnimi zafizenimi nebo chybné
nainstalovanym ¢i nefunkénim bezpecnostnim a ochrannym zafizenim,

* nedbani pokynl v navodu k obsluze v oblasti udrzby a pfipravy zafizeni,
* sveévolné upravy zafizeni,

* neodborné provedené opravy,

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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* pfipady katastrof pusobenim cizich téles nebo vy$si moci.

1.9 Poskozeni z diivodu poruchy napajeni

Doporu€ujeme zabudovat vystrazné zafizeni k monitorovani VasSich provoznich
zafizeni pfip. provoz automaticky spousténého zalozniho agregatu pro napajeni
proudem v pfipadé vypadku napajeni ze sité. Ochranite tim zvifata a tudiz svoiji
hospodaiskou existenci. DalSi informace k tomu obdrzite od pojiStovny vaseho
majetku.

Aby ovladani pfi vypadku napajeni Cisté ukoncilo a fadné uzavielo zapocCaté kroky
procesu, doporu€ujeme pouziti zafizeni UPS (nepferusitelny zdroj napajeni proudem).

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydani: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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1.10 Prvni pomoc

V pfipadé nehody, pokud neni zminéno jinak, musi byt vzdy v misté vykonu prace k
dispozici IékarniCka prvni pomoci. Odebrany a pouzity material musi byt ihned dopInén.
Pokud potirebujete pomoc, popiste nehodu nasledovné:

e kde se nehoda stala

co se stalo

poCet zranénych osob

druh zranéni

kdo nehodu hlasi (vase udaje)!

1.11 Pfedpisy na ochranu zivotniho prostredi

Pfi vSech pracich na zafizeni a se zafizenim je tfeba dodrzovat zakonné povinnosti pro
prevenci vzniku odpadu a jejich fadnou recyklaci/likvidaci.

Zvlasteé pfi instalaci, opravach a udrzbé se nesmi dostat do pady nebo do kanalizace
latky, které ohrozuji vodu, jako jsou mazaci tuky, oleje, Cistici tekutiny s obsahem
rozpoustédel! Tyto latky je tfeba uchovavat, pfepravovat, zachytavat a likvidovat ve
vhodnych nadobach!

1.12 Likvidace odpadu

Po ukonceni oprav zafizeni zlikvidujte balici materialy a nerecyklovatelné odpady, pfip.
zbytky podle zakonnych ustanoveni, pfip. je odevzdejte k recyklaci.

Totéz plati pro soucasti zafizeni po uvedeni mimo provoz.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
ﬁ/» qu Dutchman Vydani: 02/2018 M 2968 CZ



Zakladni pokyny Strana 9

1.13 Upozornéni k pouzivani

Vyhrazujeme si zmény konstrukce a technickych dat v zajmu dalSiho vyvoje.

Z udaju, vyobrazeni pfip. vykresl a popisu proto nelze vyvozovat zadné naroky. Pravo
na omyl vyhrazeno!

Vedle bezpecnostné technickych pokyn( v této pfiru¢ce a predpist na ochranu zdravi
pfi praci, platnych v zemi pouzivani, dodrzujte uznavané odborné technické predpisy
(bezpec€na a odborna prace podle UVV, VBG, VDE atd.).

1.14 Autorska prava

Tento dokument je chranén podle autorského prava. Zde uvadéné informace nebo
vykresy nesméji byt bez svoleni rozmnozovany, vyuzivany pro jiné ucely ani predavany
tfetim osobam.

Najdete-li v ni chyby nebo nepfesné udaje, budeme radi, jestlize nas o tom budete
informovat.

VS8echny tovarni znaCky uvedené a zobrazené v textu jsou ochrannymi znamkami
prislusného vlastnika a jsou uznavany jako chranénée.

© Copyright 2018 by Big Dutchman

Pro dalSi informace, prosim, kontaktujte:
Big Dutchman International GmbH, P.O. Box 11 63, D-49360 Vechta, Némecko,
Telefon +49(0)4447/801-0, Fax +49(0)4447/801-237

e-mail: big@bigdutchman.de, Internet: www.bigdutchman.de

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vyddni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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2 Bezpecnostni predpisy

2.1 Povinnost pouceni o prevenci urazt

Provozovatel zafizeni nebo osoba jim povéfena je povinna pfed obsluhou, Cisténim,
udrzbou nebo demontazi zafizeni vdechny pracovniky, podilejici se na téchto pracich:

* poucit o existujicich zbytkovych rizicich pfi provadéni téchto Cinnosti,

* informovat o pravidlech a pfedpisech pro prevenci uraza, platnych v daném misté
a dohlizet na jejich dodrzovani.

Jako podklady k tomu slouzi:

» technicka dokumentace zafizeni, zejména bezpecnostni pokyny, obsazené v této
dokumentaci,

e pravidla a pfedpisy pro bezpecnost prace a ochranu zdravi, platné v daném misté
provozu.

2.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nebezpeci urazu
Détem, které se zdrzuji pobliz zafizeni, hrozi nebezpeci Urazu,
protoze ¢asto nemohou byt pod dostatecnym dozorem a

) | nedokazou rozpoznat mozna rizika.

VAROVANI |+ Postarejte se o to, aby déti nepouzivaly zafizeni jako misto na
hrani a aby se bez dozoru nezdrzovaly v oblasti kolem zafizeni.
Podrobné jim vysvétlete existujici zbytkova rizika.

DodrZujte prislusné pfedpisy na ochranu zdravi a bezpecnost pfi praci, stejné jako
ostatni obecné uznavana bezpecCnostné technicka pravidla a pravidla pracovni

hygieny.
Kontrolujte bezpeénostni a funkéni zafizeni, zda jsou v bezpecném a funkéné
vyhovujicim stavu:

e v pfiméfenych €asovych intervalech (viz intervaly udrzby),
e po zméné nebo oprave.
e pfed opétnym uvedenim do provozu

Po kazdé opraveé se presvédCete o fadném stavu zafizeni. Zafizeni muzete opét uvést
do provozu pouze tehdy, jsou-li nainstalovany vSechny ochranné prvky.

Dbejte predpist vodarenskych a energetickych rozvodnych podnikd.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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2.3 Bezpecnostni predpisy pro ochranu osob

Tyto bezpec€nostni predpisy vas seznami s dulezitymi informacemi o zachazeni se

zarizenim, které maji velky vyznam pro vasi bezpecnost i bezpe€nost zafizeni.

Obsluhuijici personal musi byt informovan o funkci a umisténi ochrannych zafizeni,
zejména nouzovych vypinacu.

Obsluhujici personal se musi ucastnit pravidelnych bezpecnostnich Skoleni (napf.
podle pozadavku oborovych profesnich sdruzeni).

Servisni prace sméji provadét jen specialné vyskoleni a pou€eni pracovnici obsluhy.

{
W >

Nebezpeci urazu

VAROVANI

Neznalost konstrukéni struktury zarizeni mize vést ke vzniku
zranéni.

Seznamte se dukladné se strukturou a konstrukci zafizeni pfi
dostate¢ném osvétleni!

Informujte se jako odpovédny provozovatel a poucte i vase
pracovniky o existujicich zbytkovych rizicich v souvislosti s timto
zafizenim!

2.4 Osobni ochranné prostredky a ochranna opatireni

7
W -

Nebezpeci urazu

VAROVANI

Nasledujici pokyny se vztahuji na veskeré prace, provadéné na
zarizeni.

Noste tésné priléhajici ochranny pracovni odév a
bezpecnostni obuv.

V pfipadé nebezpeci zranéni rukou pouzivejte ochranné
rukavice, a v pfipadé nebezpecCi zranéni oCi pouzivejte
ochranné bryle.

Nenoste zadné prsteny, retizky, hodinky, saly, vazanky a jiné
predméty, které by se mohly zachytit na soucasti zafizeni.
Nikdy nepracujte s dlouhymi rozpusténymi vlasy. Vlasy se
mohou zachytit do pohybuijicich se, resp. rotujicich pracovnich
zarizenich nebo jejich sou€astech, a pfivodit t&€Zka poranéni.

Pfi praci pod zafizenim pouzivejte vzdy ochrannou prilbu!

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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2.5 Zachazeni s elektrickymi provoznimi prostredky

Jako provozovatel zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce musite zajistit, aby
zarizeni s elektrickymi provoznimi prostfedky bylo provozovano a udrzovano podle
elektrotechnickych pfedpisu, platnych na daném misté.

Nebezpedi zranéni resp. usmrceni

U otevieného regulaéniho pristroje je volny pristup

|k nebezpeénému elektrickému napéti, které muze zpusobit tézka
zranéni nebo i smrt!

* Chovejte se odpovédné a nedovolte vstup pracovniku jinych
oblasti na nebezpectné misto.

* Instalaci a prace na elektrickych konstrukénich soucastech/
celcich smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaf v souladu s

VAROVANI elektrotechnickymi normami (napf. EN 60204, DIN VDE 0100/

0113/0160).

Pfi poruchach na zasobovani elektrickou energii zafizeni ihned odpoijte.
Zkontrolujte beznapétovy stav pfistroju.

Pfed kazdym opétnym uvedenim do provozu zkontrolujte, zda elektrické rozvody
nevykazuji znatelna poskozeni. Pfed opétnym uvedenim zafizeni do provozu
poskozena vedeni vymérite.

(

Nebezpeci zkratti
Nikdy neopravujte ani nepropojujte vadné pojistky.

* Vadné pojistky ihned nahradte novymi.

VAROVANI

Nikdy nezakryvejte elektromotor. Muze dojit k hromadéni tepla s vysokymi
teplotami, které mohou poSkodit provozni prostfedky a zpUsobit pozary.

SkFinovy rozvadéc, vSechny svorkovnice a pfipojovaci skifiné museji byt stale
zamceny.

Poskozené nebo zniené zasuvky nechejte ihned vyménit kvalifikovanym
elektrikarem.

Nevytahujte zastrCky ze zasuvek za pohyblivy vodic.

Prislusné pripojky si prosim vyhledejte v pfilozeném schématu zapojeni dodanych
soucasti zafizeni.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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2.6 Bezpecnostni predpisy pro zarizeni

2.6.1 Nebezpecéné oblasti

Jednotlivé Casti zafizeni Big Dutchman se vyznacuji rozdilnou konstrukci. Jsou zde
rizné vyjizdéjici, rotujici a klouzajici soucasti, které mohou pfi neznalosti prfesné
konstrukce predstavovat zbytkové riziko.

Nebezpecdi urazu
Neznalost presného konstrukéniho provedeni zafizeni zvysuje
riziko poranéni.

( ) | Nikdy nesahejte rukama do béziciho zafizeni. Nejprve vypnéte
VAROVANI zarizeni a zajistéte je proti nahodnému uvedeni do chodu.

* Pred zasahem se nejprve bezpodminecné presvédcte, zda je
hlavni vypinac v poloze VYPNUTO, a zda nemuze byt bez
vaseho védomi uveden do polohy ZAPNUTO.

Zafizeni je opatfeno vesSkerym vybavenim, které ma zajistit bezpecny provoz. Tam, kde
s ohledem na funkCni bezpec€nost zafizeni nemohla byt nebezpetna mista zcela
zabezpecCena, se nachazeji bezpecnostni znacky. Ty poukazuji na funkeni technicka
zbytkova rizika pfi zachazeni se zafizenim a podavaji informace pro vyvarovani se
téchto nebezpedi.

Bezpecnostni znacky a pokyny na zarizeni musi byt vzdy dobre

ng viditelné a nesmi byt poskozene.

POZOR * Pokud budou zaSpinény napf. prachem, zvifecimi vykaly, zbytky
krmiva, olejem nebo tukem, vyCistéte je roztokem vody a Cisticich
prostredk.

* Poskozené, ztracené nebo necitelné bezpecnostni znacky
museji byt okamzité vymeénény.

* Je-li bezpe€nostni znacka nebo pokyn umisténa na
vyménovaném dilu, zajistéte, aby tato znacka &i pokyn byly opét
nainstalovany téz na novém dile.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze B .
Vydani: 02/2018 M 2968 CZ ﬁ/» qu Dufchman
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2.6.2 Celkové zarizeni

Pracujte pouze s vhodnym nafadim a dodrzujte pfedpisy o bezpecnosti a ochrané
zdravi pfi praci, platné pro dané misto.

Pred vSemi pracemi na opravach, udrzbé a €isténi a pfi odstranovani funkénich poruch
vzdy zafizeni vypnéte. Odpojte je od pfivodu elektrického proudu a zajistéte proti
opétovnému zapnuti.

Zarizeni zajistéte Stitkem ,Neuvadét do provozu!“ pfipevnénym na hlavnim vypinaci a
doplnte jej pfipadné o upozornéni na probihajici udrzbu.

Nebezpeci urazu

Povalujici se dily na zarizeni nebo kolem néj mohou zpuisobit
| zakopnuti a/nebo pad, takze muze dojit k poranéni o soucasti
) | zafizeni.

VAROVANI |Neznalost konstrukéni struktury zafizeni muze byt pFi¢inou
zranéni.

Povalujici se dily v/ina komponentech mohou zafizeni vazné

poskodit.

* Nikdy neodkladejte pfedméty (napf. nahradni dily, vyménéné
dily, nastroje, Cistici pfistroje atd.) po provedenych pracich
v pochozich €astech zafizeni a kolem néj!

e Seznamte se dukladné se strukturou a konstrukci zafizeni pfi
dostateéném osvétleni! Pokud to neni v dostatecné mife mozné,
informujte se o existujicich zbytkovych rizicich v souvislosti
s timto zafizenim!

* Ujistéte se pred opétovnym uvedenim do provozu, zda byly ze
soucasti zafizeni odstranény v8echny neupevnéné nebo
vyménéné dily!

e Zafizeni smi byt opét uvedeno do provozu teprve poté, kdyzZ jsou
v8echna bezpec€nostni zafizeni spravné namontovana a funkcni.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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2.6.3 Jednotlivé komponenty

2.6.3.1 Spirala

Nebezpeci urazu
Rotujici dily krmiciho systému mohou zpusobit poranéni.

* Pred praci na krmeni musite vzdy odpojit pfivod proudu, protoze
krmeni se pfi provozu pomoci automatického ovladani zapina

VAROVANI automaticky.

* Nikdy nesahejte na rotujici spiralu v zasobniku krmiva.

* Nikdy nesahejte na rotujici spiralu v trubkach.

2.6.3.2 Elektrické soucasti

Nebezpeci zkratu a urazu elektrickym proudem

Pfi vykonavani praci vSeho druhu se Ize setkat s volné lezicimi
nekrytymi soué¢astkami pod napétim. Pri kontaktu s dily pod

) napétim muze dojit k tézkym zranénim zasahem elektrickym

VAROVANI proudem a zkratem.

* Nastavte hlavni vypina¢ na ,Vypnuto® a Stitkem upevnénym na
hlavnim vypinaci upozornéte na probihajici udrzbarskeé a
opravarské prace!

* Nikdy se nedotykejte volné polozenych elektrickych soucasti.
Stroje s volné polozenymi sou€astmi nesméji obsluhujici

pracovnici pouzivat.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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2.7 Bezpec€nostni zarizeni

Nebezpeci zranéni resp. usmrceni
Vadna nebo demontovana bezpecnostni zafizeni mohou
zpusobit tézka poranéni, popf. usmrceni!

) |* Bezpecnostni zafizeni se zasadné nesméji demontovat nebo
vyfazovat z funkce.

* P¥i poSkozeni bezpecnostnich zafizeni je nutno zafizeni
neprodlené odstavit z provozu. Hlavni vypinac je tfeba zamknout
v nulové poloze a zavady je nutno odstranit.

VAROVANI |, Po kazdé praci na zafizeni a pfed (opétovnym) uvedenim do
provozu se ujistéte, zda jsou veskera bezpec€nostni zafizeni

fadné namontovana a funkéni.

2.8 Rizika pri nedodrzovani bezpe€¢nostnich pokynu

Nedodrzovani bezpecnostnich pokynt muze vést k ohrozeni osob, jakoz i k poSkozeni
zivotniho prostfedi i zafizeni a ke ztraté vesSkerych narokd na nahradu Skody. V
jednotlivych pfipadech muze nedodrzovani s sebou pfinést nasleduijici rizika:

» Selhani dulezitych funkci zafizeni
* Selhani pfedepsanych metod udrzby a oprav

e Ohrozeni osob ucinky elektrického proudu a mechanickymi ucinky

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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2.9 Bezpecénostni soucasti

Zafizeni, popsané v této priru¢ce, smi byt provozovano pouze tehdy, kdyz
jsou Fadné namontované resp. nainstalované bezpecnostni soucasti, a
kdyz byla zkontrolovana jejich spravna funkce!

Pokud bezpecnostni souc€asti chybi nebo jsou vadné, je nutné je objednat
. jako originalni dil od Big Dutchman a vyménit je!

Krmna linka Augermatic obsahuje nasledujici bezpe€nostni soucasti:

Poz. C. kédu Popis

1 11-31-1315 | Ochranna mfizka kompletni pro spodni dil zasobniku krmiva BP/AM
skladajici se z téchto soucasti:

11-31-1314 | Ochranna mfizka pro dolni dil zasobniku krmiva BP/AM
99-10-1602 | Sroub s plochou kulovou hlavou M 6x 16 DIN 603 pozink.
99-10-3953 | Deska karoserie 6,4x30x1,5 pozink.

99-20-1043 | Pojistna matka M 6 DIN 985-6 pozink.
2 83-07-9239 | Ochranna mfizka pro konzolu pohonu AM6
3 83-09-2274 | Gumova krytka pro upinaci hfidel Augermatic AM

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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2.10 Bezpecnostni zna€ky na zarizeni

@ B_ D * h Code - Nr. 11-31-3529
) Dlg Luichman Code - Nr. 11-03-3729 E
ACHTUNG: Endrohr fur Kontrollschale nicht kiirzen ! @’ 1
e

e

ATTENTION: Don't cut end pipe for control pan !

ATTENTION: Ne pas couper tube d'extrémité pour plateau contdle !

00-00-1119

00-00-1119
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00-00-1118 00-00-1186

Poz.

C. kédu

Popis

00-00-1119

Nalepka D/GB/F: Koncova trubka pro kontrolni misku

00-00-1188

Piktogram: Nebezpeci urazu / zasobnik krmiva

WIN| =

00-00-1186

Piktogram: Pfed udrzbarskymi pracemi nastavit hlavni spina¢ na ,VYP*

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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3 Popis systému

Big DutchmanAugermatic Gladiator s rlznymi krmnymi miskami je specialni
miskové krmici zafizeni, které odpovida narokim jednodennich kufat, stejné jako
narokim odrostlé drabeze jako krut, a pfipadné vykrmovanych kohoutku.

3.1 Priijezdova vyska pri zvednutém zarizeni

1600
560 | 850
<> >

A 4

e LSS e S LS S
VSechny rozméry v mm

Rozmeér 1600 je pfiblizna mira zavisla na délce haku

X = prijezdova vyska (vyska stropu — 1600 mm)

Y = vySka stropu

* PruUjezdovou vySku lze zvétsit, kdyz bude (pfi udrzbarskych pracich) horni dil
zasobniku krmiva odmontovan!

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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3.2 Prehled

Poz. Popis Poz. Popis
1 |Zasobnik krmiva 5 |Pohon AM
2 |Trubka AM 6 |Drat proti usazovani
3 |Miska na krmivo 7 |Zavéseni
4 |Miska na krmivo s Cidlem 8 |Zaplhovaci zafizeni (volitelné pfisluSenstvi)
Augermatic Gladiator / Navod k obsluze B .
Vydgn/': 02/2018 M 2968 CZ ﬁ% qu Dufchman



Strana 22 Popis systému

3.3 Technické udaje

3.3.1 Technicka data dopravniho systému

Krmici stroj se zasobnikem krmiva Obsah cca 115 litr(1 / 75 kg
Nastavec pro zasobnik krmiva Obsah cca 48 litra / 30 kg
Hnaci jednotka s pfevodovym motorem 0,55 kW, 230/400 V,

50 Hz, 3 faze, 325 ot./min.

Trubka na krmivo s 1, 2, 3 otvory Prdm. 45 mm, 50,8 mm nebo 60 mm
Dopravni vykon cca 450 kg/h popf. 600 kg/h
Velikost pelety do 4 mm
Typ misky: pro odchov pro odchov pro vykrm
s kuzelkou
Material Polypropylén, recyklovatelny
VysSka okraje 82 mm 90 mm 134 mm
Prdmér misky 395 mm 395 mm 470 mm

Zafizeni Big Dutchman AUGERMATIC Gladiator je béhem krmeni zdrojem zvuku
o hladiné <70 dB (A).

3.3.1.1 Pohon pro Augermatic Gladiator

Maximalni Provozni

C. kédu Popis ] o
délka [m] napéti

Pohon 0,55 kW 230/400 V 50 Hz AM6
11-31-5020 .. e, 145 400
bez Cidla se spinaci skfini

Pohon 0,55 kW 220/380 V 60 Hz AM6
11-31-5021 . . 145 380
bez Cidla, se spinaci skFini

Pohon 0,55 kW 200 V 3 faze 50 Hz
11-31-5022 .. o 145 200
AMBG bez Cidla, se spinaci skfini

Pohon 0,55 kW 200 V 3 faze 60Hz
11-31-5023 .. VT 145 200
AMG bez Cidla, se spinaci skfini

Pohon 0,55 kW 230 V 1 faze 50 Hz
11-31-5024 .. o 145 230
AMG bez Cidla, se spinaci skfini

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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3.3.1.2 Popis hnaci jednotky AM6

Svorkovnicova skfin:

Zde se nachazi jemna pojistka senzoru a ochrana pfed prehfatim motoru.

Tato ochrana NENAHRAZUJE jisti€¢ motoru, ktery je jako dosud
A instalovan zasadné bud externé na stitovém panelu, anebo
v centralnim skfinovém rozvadéci.

Zasahova sachtice v konzole:

Je uzaviena plastovou mfizkou, ktera se da otevfit bez Sroubovani pouze snadnym
vypacenim zapadkovych uzavért Sroubovakem.

Motor s integrovanymi tepelnymi kontakty:

Do vinuti motoru jsou zabudovany tepelné kontakty pro ochranu pfed prehfatim. Ty
spolehlivé chrani motor pfed pfilis vysokymi teplotami a brani tak ,zadfeni“ a
~propaleni“ motoru.

Vystraha:
V4 f S Tato ochrana pred prehratim NENAHRAZUJE normalni jisti€ motoru.

Trubkovy adaptér pro trubky 45 mm a 50,8 mm

Pohon AM6 mUze byt nasunut pfimo na 60mm trubky. Pro pouziti s trubkami 50,8 mm
nebo 45 mm se nasazuji pfechodoveé objimky.

Zavésné oko:
Zavésné oko nasroubované na skfini motoru umoznuje snadno a rychle upevnit pohon
AMG na zavésné lano krmici linky.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Popis systemu

3.3.2 Rozméry misek na krmivo

3.3.2.1 Talir pro odchov s kuzelem
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3.3.2.2 Krmny talif bez kuzelu

talif pro vykrm

talir pro odchov

A oab -
0o ooq| k)
(8]] LLg
A LA g
— o
RPN
S7E
£
o| £
o~
ra N rq.
E~ | N .
Em f \ ]
32| T 3 g
@ 470mm (18.5") @ 395mm (15.,5")

'} Big Dutchman

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze

Vydani: 02/2018 M 2968 CZ



Popis systému Strana 25

3.4 Pokyny pro dimenzovani a vypocet

3.4.1 Dimenzovani zarizeni

Respektovani a dodrzovani konstrukénich parametrd zajiStuje optimalni vestavbu
krmného systému do odpovidajici budovy. Nedostatecny pfivod krmiva do nékterych
useku chléva je tak do zna¢né miry vyloucen.
* Maximalni délka krmici linky zavisi na typu zafizeni.
* Vzdalenost mezi dvéma krmicimi linkami €ini max. 6 metrd.

Optimalni spadovy usek pro zvifata je pfiblizné 2,5 m na kazdé strané krmici linky.

e Pocet zvifat na misku s krmivem.
Pocet zvifat na misku s krmivem zavisi na zplsobu odchovu a na konecéné
hmotnosti zvifat.

3.4.2 Oblast upotiebeni misky pro kruty Gladiator

Odchov a vykrm krut Konecny vykrm krat / Vykrm krocant
Poz. Popis
1 Miska pro odchov s kuZelem branicim vstupu kurat
2 Miska pro odchov s krouzkem odolnym proti poskrabani
3 Miska pro vykrm
Augermatic Gladiator / Navod k obsluze @ B_ D teh
Wydani: 02/2018 M 2968 CZ ; Iq uic man
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3.4.3 Pokyny pro planovani pro zarizeni AUGERMATIC Gladiator pro krity

3.4.3.1 Prisun krmiva pfrivodnimi trubkami Augermatic

Od prvniho dne a po nasledujicich 8 dni umozrfiuje vi&i dnu misky relativné vysoko
polozené dopravni potrubi Augermatic bezproblémové spousténi misky pro odchov do
ohradky pro kufata, aniz by musely byt oddéleny.

Prostor pro volny pohyb: Na druhé strané je téz diky vysoko poloZzenému
dopravnimu potrubi umoznén bezproblémovy prichod dospélych krit napfi¢ celym
chlévem.

Potrubi AM-45 (& 45 mm (1,77")) a AM-50 (@ 50,8 mm (2")) umoznuji diky
dopravnimu vykonu 450 kg/h rychlé a nepferusované plnéni vSech misek.

Potrubi AM-60 (& 60 mm (2,36")) dovoluje diky dopravnimu vykonu 600 kg/h jesté
rychlejSi pInéni misek.

Struktura krmiva (pelety) je obzvlasté u vétsSich dopravnich spiral chranéna. Stupen
rozmélnéni je nizsi.

Systém poskytuje bezpeénost provozu v odchovu a zejména v konecném vykrmu

diky vysoké pevnosti spiraly v tahu a diky dopravnimu potrubi, které spolehlivé unese
silné zatiZeni, zpusobené téZkymi krocany z vykrmu.

3.4.3.2 Planovaci pomucka ke stanoveni poctu linek a misek

* Misky pro neomezené krmeni krut
Hmotnostni rozsah: 0 - 2,0 kg
Pocet zvifat na misku: (125 / stanovena konecna vykrmova hmotnost) + 20

Hmotnostni rozsah: 2,0 - 7,0 kg
Pocet zvifat na misku: 95 - (5 x stanovena kone¢na vykrmova hmotnost)

Hmotnostni rozsah: 7,0 - 23,0 kg
Pocet zvifat na misku: (250 / stanovena konecna vykrmova hmotnost) + 25

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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Kone¢na hmotnost / zvife v kg

Zvirata / miska na krmivo

Poz. Popis
1 Odchov krit 5. az 6. tyden
2 Vykrm krat do 16. tydne
3 Vykrm krit do 23. tydne

Pocty zvifat zde uvedené jsou smérné hodnoty a mohou se podle rasy, hustoty
obsadky a klimatu liSit. PoZadejte zde o radu také svého dodavatele zvirat. Je rovnéz
nutno brat v uvahu odliSna ustanoveni, napf. nafizeni platna v dané zemi.

Pocet krmicich linek = Na kazdych 4-6 m Sifky chléva 1 linka

Pocet zvirat / chlév
Zvife / miska
(z toho 1 miska / linka jako kontrolni miska)

Pocet misek na krmivo =

Misky na krmivo / stgj
Misky na krmivo / trubka

Pocet trubek =

(meéné 1 kus / koncova trubka)

Pocet koncovych trubek = 1 koncova trubka / linka
(vzdy 2 misky / koncové trubky)

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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3.4.3.3 Hmotnosti

Prameér

Typ trubky 45 mm |50,8 mm | 60 mm
Zakladni jednotka: trubka s 1 otvorem s miskou na 13 kg 14 kg 17 kg
krmivo + krmivo:
Zakladni jednotka: trubka se 2 otvory s miskami na 19 kg 20 kg 23 kg
krmivo + krmivo:
Zakladni jednotka: trubka se 3 otvory, s miskamina | 25 kg 26 kg 29 kg
krmivo + krmivo:
Zasobnik krmiva + krmivo: 90 kg / linka
Pohon: 20 kg / linka
P¥i polovi¢nim zatiZeni je tfeba pocitat s pouze polovinou stanovené celkové hmotnosti
pfi volbé kabelového navijaku.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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3.4.4 Krmny automat 30 litrt Empa 2 (20-00-3930)

Technicka data:

Obsah cca: 30 litrG
Primeér misek: 510 mm
VysSka okraje misky: 120 mm

Tento krmny automat je dimenzovan pro krmeni krit od stafi 5-6 tydnd. To znamena
pro kruty s Zivou hmotnosti od 2 - 2,5 kg az do maximalni finalni vykrmové hmotnosti.

Pocty zvifat zde uvedené jsou smérné hodnoty a mohou se podle rasy,
hustoty obsadky a klimatu liSit. Pozadejte zde oradu také svého
dodavatele zvifat. Je rovnéz nutno brat v uvahu odliSna ustanoveni, napf.
nafizeni platna v dané zemi!

Doporucena zvifata pro krmny automat Empa 2:

Zvitata / krmny automat Proces krmeni
Krity do 12 kg zZivé hmotnosti 51 libovolny
Kriaty do 20 kg zivé hmotnosti 33 libovolny

U vysSich hmotnosti zvifat ve vykrmu / vyrobé& musi byt oblozeni krmného automatu
redukovano.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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3.4.5 Krmny automat 30 litrd Empa 4 (20-00-3950)

Technicka data:

Obsah cca: 30 litrG
Prameér misek: 410 mm
VysSka okraje misky: 80 mm

Tento krmny automat je dimenzovan pro krmeni krat od stafi 5-6 tydnd. To znamena
pro kraty s Zivou hmotnosti od 2 - 2,5 kg az do maximalni finalni vykrmové hmotnosti.

Pocty zvifat zde uvedené jsou smérné hodnoty a mohou se podle rasy,
hustoty obsadky a klimatu liSit. Pozadejte zde oradu také svého
dodavatele zvirat. Je rovnéz nutno brat v uvahu odliSna ustanoveni, napfr.
nafizeni platna v dané zemi!

Doporucena zvifata pro krmny automat Empa 4

Zvitata / krmny automat Proces krmeni
Krity do 12 kg Zivé hmotnosti 51 libovolny
Krity do 20 kg zivé hmotnosti 33 libovolny

U vysSich hmotnosti zvifat ve vykrmu / vyrobé& musi byt oblozeni krmného automatu
redukovano.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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3.4.6 Krmny automat 12 litra Picorett (11-31-3080)

Technicka data:

Obsah cca: 12 litrd
Primér misek: 360 mm
VySka okraje misky: 45 mm
Celkova vyska bez vika: 280 mm
Celkova vyska s vikem: 370 mm

Tento krmny automat se hodi pro chov kufat, zejména krutich kurat v ohradce.

Podle chovu v ohradce pro kufata mize byt krmny automat na 12 litrG Picorett spojen
misto s krmnou miskou se systémem Augermatic a tim automaticky pinén.

Krmny automat na 12 litrl Picorett ma nasledujici pfednosti:

e Méné ztrat na kuratech:

Nizky okraj misky umozriuje i jednodennim kufratlm volny pfistup ke krmivu.

e Méné ztrat na krmivu:

Hladina krmiva miZze byt pfizplsobena stafi zvifat a tekutosti krmiva.

* LepSi vyuziti krmiva

Kurata nemohou v misce ani stat ani spat. To zabrariuje znecisténi krmiva. Viko

chrani krmivo pfed prachem a brani zvifatim vlézt do zasobniku krmiva.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ
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4 Navod k obsluze

Nez se smi zafizeni pouzivat v bézném provozu, musi byt

ng dodrzeny nasledujici body!

e Musi byt odbornikem s pfisluSnym dokladem o odborné
zpusobilosti (servisni technik) provedeno prvni uvedeni do
provozu.

Pozor

* Provozovatel zafizeni obdrzel od firmy Big Dutchman
pozadované kompletné vyplnéné protokoly: ovérovaci protokol a
pfip. doplfiujici inspek&ni protokoly.

4.1 VSeobecné pokyny

Veskeré prace v obsazené staji musi probihat klidné. Zvifata nesmi byt

I]g zastra$ovana a plasena!

Zamezte mimoradnym stresovym situacim ve staji.

4.2 Doporucéeni k Fizeni pro chov a vykrm

Spravné a efektivni fizeni pfed a béhem obdobi vykrmu muize objem produkce na
nakonec vyznamné zvysit a zlepsit.

zvifat. V dasledku toho ma byt pfiprava ustajeni brana jako dualezity bod uspésné
produkce. Pfitom maji vyznam nasledujici faktory:

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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4.2.1 Priprava k ustajeni

4.2.1.1 Vétrani / ventilace

Pfed zahratim by se méla staj velmi dobfe vyvétrat, aby v ni nezustaly zadné Skodlivé
plyny po desinfekci.

Obsah CO, ve stdji by v okamziku ustajeni jiz nemél byt vétsi nez 3 000 ppm, nebot
by to mohlo nepfiznivé ovlivnit vykon vykrmu zvifat. Dobra kvalita vzduchu a
rovnomeérna teplota je nejlepSim predpokladem pro optimalni vyvoj zvirat.

Dobré zasobovani zvifat Cerstvym vzduchem lze zarucit jen tehdy, kdyz je staj dobfe

utésnéna a izolovana. Nezadouci vstupy vzduchu ve zdivu by se mély co nejrychleji
odstranit.

Ke klimatu nepatfi jen teplota, mélo by se pohliZzet i na vlhkost vzduchu ve spojeni s
teplotou. Nasleduje tabulka, ktera ukazuje, ze pfi konstantné vysoké vihkosti mizete
docela snizit teplotu ve staji.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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Tabulka 4-1: Teplota a vihkost v zavislosti na stafi zvirat

Normalni Teplota a vihkost
pozadovana

Stari | Tepl. °C | VlIhkost Idealné
(dny) 40% 50% 60% 70% 80%
0 30,0 60-70 36,0 33,2 30,8 29,2 27,0
3 28,0 60-70 33,7 32,1 28,9 27,3 26,0
6 27,0 60-70 32,5 29,9 27,7 26,0 24,0
9 26,0 60-70 31,3 28,6 26,7 25,0 23,0
12 25,0 60-70 30,2 27,8 25,7 24,0 23,0
15 24,0 60-70 29,0 26,8 24,8 23,0 22,0
18 23,0 60-70 27,7 25,5 23,6 21,9 21,0
21 22,0 60-70 26,9 247 22,7 21,3 20,0
24 21,0 60-70 25,7 23,5 21,7 20,2 19,0
27 20,0 60-70 24,8 22,7 20,7 19,3 18,0

Tabulka ukazuje souvislost mezi vihkosti vzduchu a efektivni teplotou. Pohybuje-li se
relativni vlhkost vzduchu mimo poZadované hodnoty, ma se teplota upravit, jak je
ukazano v tabulce. To znamena, klesne-li vinkost vzduchu pod 60%, ma se stajova
teplota zvednout.

Chovani zvifat musi byt permanentné sledovano kvuli zaru€eni dobrého zahajeni
vykrmu, resp. dobrého denniho pfirastku.

Klicové body vétrani / ventilace

* Kontrolujte denni hmotnost zvifat pro dosazeni cilové hmotnosti pro
den tfidéni pfipadnymi zménami vihkosti mistnosti a teploty.

* Sledujte chovani zvifat pro posouzeni klimatu.

* Pouzivejte teplotu a minimalni ventilaci ke stimulaci a aktivity a chuti
zvirat k jidlu.

* Je-li to mozné, pokuste se udrzovat vihkost vzduchu béhem prvnich
tfi dnd mezi 60 - 70% a poté nad 50%.

* Snizte pfip. teplotu, vzroste-li vihkost nad 70%, a sledujte pfitom, jak
se zvifata chovaji.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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4.2.1.2 Topeni / potreba tepla

Kurata neuméji svoji télesnou teplotu v prvnim tydnu Zivota sama regulovat, proto hraje
teplota prostredi ve staji rozhoduijici roli pfi ustajeni. Neni-li teplota ve staji optimalni, je
to pro kufata velkym stresujicim faktorem. Tento stres negativné ovliviiuje pfijem
krmiva, konzumaci vody a vyvoj kurat.

Pfed ustajenim by se méla staj uvést na pfiméfenou teplotu. Musi se s tim zacit v¢as,
aby teplotu mohlo pfijmout i zdivo. Je-li podlaha pfi nanaseni steliva studena, maze
stelivo zvlhnout. Dulezité je rovnomérné rozlozeni tepla v celém domé.

Jako zachytny bod pro teplotu ustajeni Ize brat 30° C v oblasti pro zvifata. Pfesto se
sveho chovatele dotazte na optimalni teplotu pro vase zvifata.

Béhem faze vyhfivani by se méla provadét pravidelna kontrola stajové teploty a v
pripadé potfeby by se méla doregulovat.

I]%D NejlepSim méfitkem pro teplotu je chovani zvirat.

Je-li teplota pfilis nizka, zvifata se stésnavaji a dochazi k tvorbé skupin.

Pfi pfiliS vysokych teplotach lezi zvirata s roztazenymi kfidly a s otevienymi zobaky ve
stelivu. Rovnomérné rozmisténi kurat ukazuje, Ze je rozsah teploty optimalni.

4.2.1.3 Zasobovani krmivem

v v

Existuji dvé moznosti zaplnéni misky krmivem pfed pfichodem zvifat:

Automatickym zaplnovacim zarizenim:

Pokud je linka Augermatic Gladiator namontovana s automatickym zaplfiovacim
zarizenim, pak se ve stfedu této linky nachazi manualni kabelovy navijak. Aktivaci
tohoto kabelového navijaku je vytahovan drat proti usazovani. Na tomto dratu jsou
pfipevnény zaplhovaci jednotky vSech krmnych misek plastovou Siurou.

Tazenim dratu proti usazovani se posouvaji vSechny zaplhovaci jednotky do horni
oblasti krmné misky Gladiator. Tim se znacné zvySi stav krmiva v kazdé misce a miska
je tim zaplnéna.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Manualni plnéni:

Pokud neni namontované automatické
zapliiovaci zafizeni, musi byt hladina
krmiva ve vSech miskach nastavena na
nejvysSi  polohu. Navic I|ze pred
umisténim zvifat linku naplnit vytazenou
nahoru. Pfi plnéni se pak vSechny krmné
misky rychle otaci a krmivo se v misce
rozdéli odstredivou silou.

Pozor:

V prvnich dnech po umisténi zvifat nesmi byt krmna linka v zadném
pfipadé vytahovana nahoru a opét spousténa na zem!

PFi lehce vzhlru vytazené krmné lince se kufata pokousi, pouzit krmné
misky jako ukryt.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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4.2.1.4 Krmeni

Krmici linka Augermatic je prostfednictvim zasobniku krmiva (1) zasobovana krmivem
z jednoho nebo vice sil. Linka Flex-Vey (2) dopravuje krmivo ze sila do domu.

Prostfednictvim spiraly HD AM se krmivo prepravuje v trubkach do misek na krmivo.
Krmici linka je fizena €idly v kontrolnich miskach. Ta je namontovana vzdy jako
predposledni pfed pohonem.

*  Zkontrolujte, zda jsou misky na krmivo pevné uzaviené rostem (je-li k
dispozici)!

@ e Hladina krmiva v misce je regulovana prestavovacim mechanismem.
Pfi pfestavovani by mély byt brany v potaz druh a konzistence krmiva.
Hladina krmiva zavisi na slozeni krmiva (moucka/pelety).

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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4.2.1.5 Napajeni

VSechny napajeci linky by se mély pred ustajenim dukladné vyplachnout Cistou vodou
kvuli odstranéni cizich latek jako Cisticich a desinfek&nich prostfedku. Uvedte napajeci
pred ustajeni by se mély linky naplnit Cerstvou a Cistou vodou. Je tfeba dbat, aby
vSechna kapatka bezvadné fungovala. Aby se kufatlim usnadnilo nalezeni zdroje vody,
méla by byt na vSech kapatkach pfitomna kapka vody.

I]%D Beachten Sie dazu das Handbuch ,Trankesysteme / Bedienungs-
anleitung®.

Klicové body pfipravy ustajeni

* Vyhfejte stgj v€as az na 30°C v oblasti pro zvifata. Dbejte také na to,
aby bylo rovnéz dostateéné vyhraté zdivo kvuli zabranéni zvihnuti
steliva.

Spravna teplota ustajeni ma nejvétsi vliv na dalsi prubé&h vykrmu.

* Naplnte krmici linku kratce pfed ustajenim, aby se zvifata mohla
zrovna nazrat.

Misky na krmivo musi byt v prvnich dnech zaplnéné, aby se zvifatliim
usnadnil pfijem krmiva.
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4.2.2 Naskladnéni

V kazdém domé by se méla veSkera kurata ustajit najednou (optimalné béhem 1-2
dnu).

Podle zkuSenost se slozeni potravy pfizpUsobi stafi vykrmu. Jsou-li v jednom domé
zvirata rlizného stafi, nelze presné pfizplsobeni krmiva stafi zvifat provést. To by mélo
za nasledek, ze by rGzné vyvojové stupné zvifat nebyly optimalné podporované a
zvirata by pIné nevyuzila svij geneticky potencial. Kromé toho by mél tento postup i
hygienické a zdravotni nevyhody pro zvifata.

Mélo by existovat dobré Fizeni hygieny kvili zabranéni proniknuti zarodkd do domu.
Vozidla, zafizeni a personal by se mély pfed vstupem na farmu desinfikovat.

Po pfichodu by se méla kufata plynule a obezfetné rozlozit do steliva. Cim déle musi
kurata zUstat v boxech, tim vétsi je potencial dehydratace. Moznym nasledkem je
zvysena umrtnost v prvnich dnech a mensSi pfiristek hmotnosti.

I]gp Beachten Sie dazu das Handbuch ,Trankesysteme / Bedienungs-
anleitung®.

Kurata by se méla po ustajeni ponechat cca hodinu v klidu, aby se zotavila
a zvykla si na nové prostfedi. Po této dobé se musi zkontrolovat, zda maji
vSechna kufata snadny pfistup k vodé a krmivu. V pfipadé potieby by se
mélo provést nastaveni zafizeni a teploty.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Klicové body pro prvni dny po ustajeni

eV prvnich hodinach a dnech po ustajeni sledujte, zda vSechna zvifata
nalezla zdroje krmiva a vody.

* V prvnich 7 dnech by mélo byt svétlo nastavené na 100 % intenzitu.

* Rano po ustajeni by se mélo zkontrolovat naplnéni volete krmivem a
vodou. U zvifat, ktera pfijala krmivo a vodu, se vole mékce a dokola
zcela naplni. Je-li vole naplnéné a tvrdé, bylo sice pfijato krmivo,
avSak ne voda.

— 24 hodin po ustdjeni by mélo byt naplnéni volete okolo 95-100 %
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4.2.3 Kazdodenni prace

Kazdy den na zaCatku svételného dne ve vasi stdji kontrolujte:

» funkénost krmicich zafizeni (pfesna kontrola spotfeby krmiva muze poskytnout
cenné informace pro fizeni hejna).

» stajové klima (ventilace, stajova teplota)
e osvétleni
e Kkonstituci a chovani zvifat

* rozmisténi zvirat

e zdravotni stav zvifat

e mortalitu

e kvalitu trusu

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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4.2.3.1 Stajové klima

Teplota

Optimalni stajova teplota zavisi na stafi zvifat. Jednodenni kufrata potfebuji pfijemné
teplé klima pro uspésny start.

Dulezity je kromé utésnéni budovy také rovnomérné rozlozeni Eerstvého vzduchu ve
staji. Zde se podle toho, jaky systém je nainstalovany, pfivodnimi kominy vzduch
nasava bez velkého podtlaku do budovy a pres odrazné Stity se rozdéluje.

Podtlak se pozdéji stale vice zvétSuje a muze - jsou-li stfeSni kominy zcela oteviené -
vzrast az na 25 pascalu, nez je prepnut na bocni ventily pro pfivod vzduchu.

Pokud tyto - v chladnych klimatickych pasmech - pouzivané kominy pro pfivod
vzduchu neexistuji, pfivadi se vzduch do budovy v prvnich dnech cyklicky oteviranim
ventill na obou bo¢nich sténach. Pro pfivedeni vzduchu v 18 m Siroké staji az do
stfedu budovy a jeho pfedehrati na cesté tam je potfeba podtlak cca 25 pascald.

Dulezité pfitom také je nastavit spoilery nad ventily tak, aby nebyl proud vzduchu
pfesmérovan prekazkami na stropé.

Kromé teploty a vihkosti se pocCitaem vypocitava spravna rychlost vzduchu podle stafi
zvifat. Hodnoty, kterych se pocitaC pokousi dosahnout, resp. je nepfekrocit, jsou
zavislé na systému, pfiblizné podle popisu v tabulce na nasleduijici strance:

Vétrani / ventilace
| zde plati, velmi pfesné pozorovat chovani zvirat.

Zvitata lezi ploSe na podlaze a hledaji ochranu pfed rychlosti vzduchu = zvyste teplotu,
aby se ventilace a rychlost vzduchu omezila.

Zvitata funi = zvySte rychlost vzduchu snizenim teploty a tim narlstem drovné
ventilace.

Zvitata funi i pfes adekvatni rychlost vzduchu = uvolnéte spusténi chlazeni dfive.

Nejucinnéjsi metodou spravného rozdéleni vzduchu ve staji je minimalni ventilace, coz
je spojeno s podtlakovym procesem. S timto systémem ma Cerstvy vzduch pfichazejici
skrz klapky pro pfivod vzduchu dojit az na Spici staje a tam se smichat s teplym
vzduchem. Bocni klapky pro pfivod vzduchu u vstupu maji byt otevifené nejméné 5 cm,
aby bylo zaru€eno dobré smésovani vzduchu ve stdji. Pro zaru€eni optimalni innosti
ventilace ma byt st4j dobfe utésnéna. Optimalni rychlost vzduchu v oblasti pro zvifata
je po celé obdobi produkce a zvlasté v pocate¢nim obdobi velmi dllezita.
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Tabulka 4-2: Rychlost vzduchu v zavislosti na stafi zvifat a pouzitém ventilacnim

systému
Systém

Den Tunel Combi Tunel Combi Cross

1 0,2 m/s 0,2m/s

7 0,3 m/s 0,3 m/s
14 0,4 m/s 0,4 m/s
21 0,6 m/s 0,6 m/s
28 1,5m/s 1,0 m/s
35 2,5m/s 1,6 m/s
42 3,5m/s 1,6 m/s
49 3,5m/s 1,6 m/s

Pozor!

V Zadném pfipadé nevypinejte Casti odvadéného nebo pfivodniho
vzduchu. Rychlost vzduchu je od urcitého stafi esencialni.

Nevypinejte v zadném pfipadé nekontrolované chlazeni ani jej ru¢né
nezapinejte. P¥ili§ vysoka vihkost vzduchu v souhfe s vysokou teplotou
muze byt smrtici.

Poplachové zarizeni:

Dbejte co nejpfesnéji na to, aby bylo poplachové zafizeni aktivni a v
pfedepsaném rytmu testované.

Elektrické napajeni:

Zajistujte neustale pfivod elektrického proudu a pomyslete v fizeni pro
pfipad nouze na to, Ze musi byt personal farmy vysSkoleny.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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4.2.3.2 Krmeni

Zkontrolujte optimalni nastaveni vySky misek na krmivo.

PFili§ nizko nastavené misky na krmivo zpuUsobuji ztraty a znecisténi

I]% krmiva.

PFilis vysoko nastavené misky na krmivo brani zvifatim v pfijmu krmiva a
mohou vést ke kosternim zménam.

Jako pfiblizny vzorec pro vySku misky na krmivo plati:

VySka zad zvifete je rovna vySce okraje misky!
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Klicové body pro kazdodenni kontrolu zvirat

Kazdy den na zaCatku svételného dne ve vasi stdji zkontrolujte a
zdokumentujte:

Funkénost krmicich linek (pfesna kontrola spotfeby krmiva muze

poskytnout cenné informace pro fizeni).

Peclivé zvifata selektujte a dokumentujte denné vase selekce a ztraty.

stajové klima (ventilace, stajova teplota)
konstituci a chovani zvifat

kvalitu trusu

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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4.2.4 Priprava na vystajeni

4.2.4.1 Klima pred a po vystajeni

Pred vystajenim:

A Pozor! Hrozi nebezpedi uduseni, resp. tepelny kolaps!

Riziko spociva v tom, Ze se ve stdji pfilis ochladi a ventilaéni zafizeni pak automaticky
snizi uroven ventilace. Tak jiZ neprobiha pfenos Cerstvého vzduchu, resp. tepla.

Zamezte tomu cilenou zménou minimalni ventilace tak, aby pocitaC nemohl snizit
ventilaci do nebezpecného rozsahu. Pfi dlouhém vystajovani je kontrola klimatu staje
nezbytna.

Po vystajeni:

Je-li vystajeni pro dany den dokonceno, obnovte vSechny hodnoty na pocitaci a zruste
pfipadné ru¢né provedené zasahy na rozvadéci a na poplachovém zafizeni.

4.2.4.2 Svétlo

Pro zachovani klidného hejna béhem vystajovani se musi zkratit faze tmy. To by se
mélo dit jiz 3 dny pred vystajenim.

4.2.4.3 Uzavreni prisunu krmiva

PFivod krmiva krmici linky je tfeba cca 10-12 hodin pfed vystajenim zvirat uzavfrit, aby
v lince nezlstalo Zadné zbyvajici krmivo. Tim se zjednodusi i nasledné cisténi.

Jakmile bylo zbyvajici krmivo dopraveno do misek na krmivo, je tfeba jednotlivé
pohony krmicich linek vypnout. Je tfeba zabranit zbyteCnému opotrebeni krmici linky.

PFistup k vodé by mél byt zaru€en co nejdéle a mél by byt zvifatim zabranén pouze v
pfipadé bezpodmineéné nutnosti.
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Klicové body k pripravé vystajeni

* 3 dny pfed vystajenim zkratte fazi tmy

* 10-12 hodin pfed vystajenim odstavte pfisun krmiva

4.2.5 Po vystajeni

Big Dutchman Chceme vam pfipomenout, Ze vSechny procesy na vasi farmé vcetné
procesu vystajeni musi byt provadény s nejvyssi opatrnosti s ohledem na bezpecnost
a zdravi personalu. Zajistéte vhodny odév a rovnéz vse potfebné, aby mohl personal
plnit své ukoly. Poucte svuj personal, Zze se ma vyhybat pohyblivym dildm v zafizeni,
ktera mohou zpUsobit zranéni; viz také rizné pokyny na zafizeni a rovnéz v pfiru¢kach.

Klicové body po vystajeni

* Davejte pozor na pohyblivé dily na zafizeni: V pfipadé potfeby
zamezte posSkozeni korozi mazanim nebo natfenim tukem!

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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4.3 Miska na krmivo Gladiator

4.3.1 Trubkovy adaptér

Volné vykyvny zavés misky na krmivo na dopravnim
potrubi brani narazim na hrud zvire.

Otaceci miska na krmivo: Cela miska na krmivo je
ulozena oto¢né na trubkovém adaptéru, takze se
vposledku muze vychylovat kazdym smérem a
poranéni zvirat je efektivné zabranéno.

Zvlastni trubkovy adaptér: Misky na krmivo tak
mohou byt kdykoli namontovany na dopravni potrubi
nebo naopak odmontovany, aniz by bylo tfeba
privodni trubky a spiralu oddélovat.

Uchyt dratu proti usazovani:: Timto zpGsobem je
chranén krmny systém s miskami pfed nadmérnym
hmotnostnim zatizenim skrze usedani zvifat.

4.3.2 Mrizka

Velké otvory mezi Ctyfmi tyCkami mfizky umoznuji
velmi dobré osvétleni krmiva. Diky tomu zvifata
mohou krmivo snadno najit a maji optimalni pfistup
ke krmivu.

MFizka bezpecné uchycuje talif misky na krmivo
pomoci zapadkového zavéru.

'} Big Dutchman

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
Vydéni- 02/2018 M 2968 CZ



Navod k obsluze

Strana 49

4.3.3 Vnitini a vnéjsi valec

m—E——

[BoOO

Presné regulovatelny stav
krmiva:

Kombinaci funkci vnéjSiho a
vnitiniho valce se hladina krmiva
v krmné misce da pfesné nastavit.
Nastaveni hladiny krmiva probiha

pfimo na vnéjSim valci.

Optimalni predpoklady pro
Gisténi jsou dany pfitomnosti
@Q Cetnych otvord. Témito otvory Ize
e vycistit i vnittek misky bez
@ @i (T @ demontaze.

4.3.4 Zaplnovaci jednotka

Zaplnovaci jednotka je opatfena zavazimi, aby se nedala
zvednout zobajicimi kratami. Jednotka lezi volné na vnéjSim
valci.

Pfi centralni regulaci zaplfiovani se lanem vytahne nahoru.

Krouzek odolny proti poskrabani na dolnim vystupu efektivné
brani vymrstovani krmiva z misky na krmivo.
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4.3.5 Kuzelovity nastavec pro odchov

Zvire nemuze vstoupit do krmiva: Pfes kuzelovity nastavec
pro odchov nemohou kraty viézt do krmiva. Znecisténi krmiva je
tak minimalizovano.

VsSechna zvirata jsou blizko krmiva: Snadné pfistupovani ke

krmivu zblizka je v8ak presto mozné.

NejlepSi mozné osvétleni krmiva bez vyraznych stinl pomaha jednodennim kufatim
rychleji najit krmivo.

Ulehéeni prace: Doplnéni jednotlivych misek na krmivo pro krmici linku kuzelovitym
nastavcem pro odchov vytvafi optimalni poméry pro pfivod krmiva kufatiim v ohradce,
a to az do starfi 4-5 tydna. Spotifeba prace je vyrazné nizSi nez u ru¢né pinénych
krmnych automatu.

Pomoci kuzele, ktery nahrazuje vnéjsi valec, se téz nastavuje hladina krmiva.

4.3.6 Krmny talir
4.3.6.1 Talir pro odchov s kuzelem

Nizky okraj misky je idealni pro odchov
jednodennich kurat v ohradce pro kufata. Kurata se
vzdy snadno dostanou ke krmivu.

Pro pouzivani kuzele braniciho vstupu kurat se
nasazuje talif s vysokou kuzZelkou. Podobné jako
talif pro odchov bez kuzele ma i tento velmi nizkou
vySku okraje.

Vysoka kuzelka umozniuje udrzovat nizké mnozstvi
krmiva v misce pfi soucasné vysokém stavu krmiva
Vv pasmu krmeni.

Kuzelovity nastavec pro odchov brani tomu, aby
kraty lezly do krmiva. Znecisténi krmiva je tak

minimalizovano.

Talit pro odchov s kuzelkou funguje pouze spolu s kuzelovitym nastavcem pro odchoy,
regulace stavu krmiva pomoci vnitfniho valce je mimo provoz.
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4.3.6.2 Talir pro odchov bez kuzele

Dovnitf natazeny Siroky plochy okraj brani ztratam

krmiva.
Krouzek odolny proti poskrabani brani pfedevsim
bo&nimu vyhazovani krmiva vétsimi krttami.

Talif pro odchov muzZe byt snadno nahrazen
talifem pro vykrm s manzetou Setfici krmivo,
idealnim pro vykrm zvifat az do 23 kg zZivé
hmotnosti.

Navenek a doli natazeny zaobleny okraj
misky pfitom brani narazu na hrud zvifete.

Zvitata maji také u misek pro vykrm optimalni
pristup ke krmivu.
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4.4 Kabelovy navijak 350 kg GS pro nasténnou montaz véetné ruéni

kliky (99-50-3099)

Tento typ navijeni byl testovan v souladu s poZadavky nasledujicich pfedpist: VBG 8
DA (Navijeci, zdvihaci a tazné pfistroje) a DIN EN 13157 (Jefaby - bezpecCnost - ru¢né

provozovane jefaby)

Nebezpeci urazu

zranéni.

vyhradné pro manualni provoz.

PFi neodborném pouziti muze kabelovy navijak zpusobit tézka

) |* Bezpodminecné si peclivé prectéte nasledujici navod.

NebezpeCi |« Navijak neprovozujte nikdy pomoci motoru. Je koncipovan

4.4.1 Technické udaje

vztazena na prvni polohu kabelu navinutého na
Jmenovita navijaku:

544 kg (1200 Ibs)

kapacita vztaZena na nejvzdalenéjsi polohu kabelu
navinutého na navijaku:

172 kg (379 Ibs)

Prekladaci pomér:

41:1

Primér kola:

@ 33 mm

Kapacita kola
prameér lana x délka lana:

@ 4,76 mm x 1600 mm
(3/16“ x 55 ft.)

rozméry (d x $ x v):

183 mm x 272 mm x 150
mm

L. Délka: 206 mm
ru¢ni madlo — - ——
pozadovana manualni sila: 13,5 kg
Netto hmotnost: 3,5kg
@ B_ D teh Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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4.4.2 Vybér a upevnéni lana

1.

3.

Zvolte lano tak, aby mohlo unést 5x vétsi tahovou silu, nez je pro navijak pfipustna
(bezpelnostni faktor = 5).

Dbejte pfi vybéru lana na normu ISO 4308 (Jefaby a zdvihaci zafizeni; vybér
draténého lana)

Upevnéte lano (lana) na kabelovy navijak.

Nasledujici obrazky ukazuji upevnéni lana (lan) s ohledem na montazni polohu

navijaku.

Pri pouzivani lana: Vedte lano zevnitf pfes vétsi otvor a skrz konce svérky lana.
Svérku lana fixujte utazenim matice.

Pri pouziti 2 lan: Lana pfipevnéte tak, Ze konec provleCete kabelovym Sroubem a

pevné utahnete matici.

Obrazek 4-1:  Upevnéni lana pro jedno lano

Lano vedte pfimo Kk
navijaku.  Pfi  vedeni
napfiklad pres roh se lano
muze silné opotiebovat:

,Nebezpeci urazu!”.
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4.4.3 Obsluha

1. Zatahnéte vSechny matky predtim, nez pouzijete navijak.

2. Naolejujte vSechny hfidele a ozubena kola na navijaku.

3. Provedte staticky test navijaku. ZatéZujte navijak po dobu 10 minut zatizenim 1,5
X vVétSim nez je jmenovité zatizeni.

4. Otocite-li ru¢ni kliku ve sméru hodinovych rucicek, je bfemeno zvedano. Otocite-li

proti sméru hodinovych ruciCek, bfemeno klesa.

5. Pokud otacite rucni klikou ve sméru hodinovych ruciCek a tim bfemeno zvedate,
vznika hluk diky zapadani blokovaci zapadky. Pfi poklesu cvakani neni slySet.

6. Aby se bfemeno na navijaku aretovalo, otoCte rucni klikou volné ve sméru
hodinovych rucicek doku neuslysite dvé ,kliknuti®. Teprve pak volné uvolnéte kliku.
Bfemeno mUzete aretovat v libovolné poloze.

Nebezpeci urazu
Pfi neodborném pouziti mize kabelovy navijak zpUsobit téZka
zranéni.

) [o Nikdy neprekracujte jmenovitou kapacitu navijaku. Ta se vztahuje

Nebezpedi na prvni polohu navinutého lana na navijaku (kapitola ) a ubyva s
pfibyvajicim poctem poloh na navijaku. Jmenovita kapacita
nejvzdalenéjsi vrstvy €ini méné nez 172 kg.

* KdyzZ je lano zcela odvinuté,
nesmite navijak zatéZzovat. Na
navijaku nechte minimalné tri
plné otacky lana!

* Navijak provozujte pouze
manualné! Navijak nesmi byt v
Zadném pfipadé provozovan pomoci motoru. Neni-li mozné
manipulovat s navijakem lehce rukou, pravdépodobné nastalo
pretizeni navijaku.
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Obrazek 4-2: Nechte 3 pIné otacky kabely na navijaku.
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4.5 Cidlo AFS-03

Snimac¢ AFS-02 jsou k dostani ve dvojim provedeni. Prvni provedeni ma nastavitelnou
citlivost a druhé navic k nastavitelné citlivosti jeSté nastavitelné ¢asoveé zpozdéni.

Snimac€ AFS 03 ST je kapacitni €idlo, na némz Ize nastavit citlivost a Casové zpozdéni.

Pokud je Cidlem vybavena kontrolni miska prazdna, je po Cekaci dobé 60 sekund
(pFednastaveno) zapnut pfisun krmiva. Pokud je kontrolni miska opét pIna, je pfisun

paliva opét vypnut.

Indikace na displeji

Stav: Pfisun krmiva:
LED:

Cidlo hlasi:

vyp vyp
Krmivo v kontrolni misce y y

vyp
Sidlo hlasi- y blika

Idlo hiasl. (Cekaci doba 60 sekund)

Kontrolni miska je prazdna potom

zap zap

'} Big Dutchman
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Technické udaje
Hodnota jednotka
Napajeci napéti 90-250 V AC
KmitocCet 50-60 Hz
g)ze)lka kabelu 4x0,25 mm? (AWG 2000 mm
. -20 az +70 °C
Okolni teplota .
(-4 az +158) (°F)
. -30 az +80 °C
skladovaci teplota .
(-22 az +176) (°F)
TFida ochrany IP67
Certifikaty CEaC-UL
Dimenzovany provozni proud (le) 300 mA
Maximalni vypadek napéti (Uy) <10 V AC RMS*
Spinaci doba <100 ms
Minimalni provozni proud (Ir) <5 V AC RMS*
Kalibrovatelné zpozdéni sepnuti 5az 60 sekund
Kalibrovatelna spinaci vzdalenost 5az12 mm
Hystereze spinani <1,2 mm
=>
* Root Mean Square = efektivni hodnota
Rozméry [v mm]
105

86

18

Funkce:

* nastavitelna citlivost a nastaviteIné casové zpozdéni

-

* aktivni teplotni kompenzace: Snimacl teploty méfi konstantné okolni vlivy a

pribézné je vyregulovava tak, aby bylo mozné udrzet citlivost.

* Dual-Sensing je nova metoda zpracovani signalu ve snimaci, ktera vyrovnava

okolni vlivy.
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* Prepinaci kondenzator je novy princip pfi zprostfedkovani krmiva, ktery Cini
snima¢ odolné&jSim proti vysokofrekvenénimu zareni. Tento ,systém obrany“ jde
vyrazné dale, nez je zadano smérnici EMC.

AFS-02 AFS-03
Indikator stavu:
Svételna dioda (LED) ukazuje aktualni stav snimace.
Indikator LED ukazuje vychozi stav a ne ovlivnéni snimace. Chyba snimace a
nadproud jsou indikovany jako kratké bliknuti.
D (I
Snimaé | | =
—o—o— —o"o— = | LED g
E O &]® LED  F i o
% O ! | OFF
| H — L ON
— 9 Kontakt _. o OFF
Elektrické pripojeni: Elektrické pripojeni
8 °© 2
<U> 1 B 20-250 V AC £ 2
~ ¢ & B
50-60 Hz — N
= =g
(o)}
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5 Pouzivani ohradek pro kurata

5.1 Ohradka pro 350 krutich kurat

1

8 7
5
es
11
S
@
2 3 4 110 L JC é
O
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Poz. | C.kédu Popis
1 Miska na krmivo Gladiator pro odchov
2 | 39-00-3198 | Mfizka 350x1000 (ZnAl) ohradky pro kurata
3 | 38-90-3809 Kabelovy pasek 185 mm plt2s-c
4 | 30-03-3100 | Napajedlo pro driibez Jumbo-B
5 | 11-31-3080 | Krmny automat Picorett — 12 litrQ
6 | 11-31-3084 | Ochoz pro kufata prim. 515 pro krmny automat Picorett
7 | 99-30-3750 | Svétlo s uspornou zafivkou 1200 Im 20 W zavédena nad ohradkou
prokurata
8 | 99-50-0012 | Zavésny fetéz ¢. 30
9 | 40-13-3810 | Plynovy zafi¢ D M8 5000-500 W — Némecko / propan 20-1400 mbar
40-13-3860 | Plynovy zafi¢ D M8 5000V zemni plyn 20-50 mbar
40-13-3800 | Plynovy zafi¢ E M8 5000-500 W — export / propan 20-1400 mbar
10 Krmitko — prolozka na vejce
11 | 30-68-1500 | Plastové napajedlo pro kufata 2,5 |
30-68-1510 | Plastové napajedlo pro kufata 5,0 |
@ B_ D " h Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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5.2 Montaz ohradky pro kurata

Kazda ohradka pro kurata se sklada z 11 mfizek 350x1000 (ZnAl) na
ohradku pro kufata. Mfizky 350x1000 (ZnAl) na ohradku pro kurata jsou
na kazdém misté spojeni svazany tfemi kabelovymi paskami. Pfe€nivajici
koncec kabelové pasky se sefiznou.

5-6 dni po umisténi kufat budou ohradky pro kurata odstranény. Pfitom
budou kabelové pasky v misté spojeni oddéleny a mfizky véjifovité
poskladany.

PFi dalSim umisténi kufat budou mfizky 350x1000 (ZnAl) na ohradku pro
kurata opét svazany tfemi kabelovymi paskami.

Kazda ohradka pro kufata by méla byt cca 3m (= délka trubky
Augermatic) Siroka a cca 4 m dlouha.

Poz.| C.kédu Popis

39-00-3198 | Mfizka 350x1000 (ZnAl) ohradky pro kufata

38-90-3810 | Kabelovy pasek 200 mm x 4,5 mm €erny (stabilizovany proti UV zafeni)

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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5.3 Napajedlo pro kurata v ohradkach

C. kédu Popis
30-68-1500 | Plastové napajedlo pro kufata 2,5 |
30-68-1510 | Plastové napajedlo pro kurata 5,0 |

* Napajedla pro kurata jsou vhodna pro odchov kufat v ohradce jako doplnéni ke
standardnim napajedldm.

* Napajedla pro kufata zkracuji kufatim cestu k vodé a tim zlepSuiji jejich vstup do
odchovu.

* Napajedla pro kufata se naplfiuji ru¢né a po pocateéni fazi se odstranuji spolu

s ohradkami pro kufata.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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6 Udrzba a opravy komponent

Idealné by mélo byt dodani krmiva na farmu Uzce koordinované s vystajenim hejna tak,
aby silo, Flex Vey, linka Augermatic a misky na krmivo byly prazdné, kdyz chcete
krmeni zvifat ukonCit.

Neni-li toho dosazeno, byla by dalSi moznost dostatecné brzy vypnout pfivod krmiva
ze sila tak, aby bylo dosazeno vySe uvedeného cile pro vSechny Casti vystupniho
systému ze sila. Neni-li toto ¢asové vystizeno, mize byt potfebné jinak zbyvajici
krmivo odstranit tim, ze se nechaji linky bézet, jakmile se vypne pfivod krmiva.

6.1 Pohony

* Zanormalnich podminek neni nutna vymeéna oleje nebo tuku.

* Vyménu oleje provadéjte podle predpisu vyrobce prevodového motoru (viz
nalepka na prevodovém motoru). MnozZstvi mazaciho tuku pro pfevodové motory
typu ESTA ¢&ini 90 g u 0,37 kW pfip. 280 g u 0,75 kW.

* Ve vyjimecnych pfipadech, napf. po netésnostech, doporucujeme tyto druhy tuku:

ARAL aral grease FDO
BP BP energrease HT-EP-OO
CALYPSOL calypsol D 8024
ESSO esso fibrax EP 370
MOBILOIL mobilflex 46
SHELL shell special reductor grease H
shell grease S 3655
shell semnia grease-O
TEXACO glissando GF 1464

Tabulka 6-1: Prehled mazacich tukt

» Zabrante vniknuti kondenzované nebo Cistici vody dovnitf téchto zafizeni.

« Cistéte pravidelné chladici Zebra motor(, aby nedoslo k piehfati.
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6.1.1 Udrzba pohonu AM6

n%:’ Pohon AM 6 je beztdrzbovy.

6.1.2 Kontrola hladiny oleje AM5

Pohony AMS Augermatic maji na pfevodovce odvzdusnovaci otvor. Ten slouzi k tomu,
aby mohl provozem zahraty vzduch unikat z vnitfku pfevodovky ven.

Odvzdusnovaci otvor se nachazi v pristupové Sachté na Celni strané pfevodovky a je
bé&hem pfepravy zavieny (obrazek 1, poz. 1).

Oteviete odvzdusnéni prevodovky pred uvedenim pohonu do provozu
vytazenim uzaviraci zatky (obrazek 2, poz. 1).

Obrazek 1: Odvzdusnéni zaviené Obrazek 2: OdvzdusSnéni oteviené

I]%D Zlstane-li odvzduSnéni zaviené, je tfeba pocitat s netésnostmi
pfevodovky.

Kvili nevytazené zatce odvzdusnéni nebo pfimému postfikani loziska hnaciho hfidele
vysokotlakym Cisti€em mohou na pohonu AM5 vzniknout netésnosti.

Pro zamezeni vzniku Skod je potfebna pravidelna vizualni kontrola pohonu
Augermatic. Ta se ma provadét na konci kazdého vykrmu, nejpozdéji vSak kazdych 6
tydnu. Pokud se zjisti netésnost, je tfeba zkontrolovat hladinu pfevodového oleje
pohonu Augermatic.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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Pro kontrolu hladiny oleje je na
prevodovce kontrolni Sroub (detail A),
ktery se musi pro kontrolu hladiny oleje
vySroubovat.

Pokud olej vystupuje nebo je pfimo u dolni
hrany otvoru, je hladina oleje spravna. V
opacném pripadé je tfeba doplnit
prevodovy olej se specifikaci SAE
85W-90, az vystupuje z kontrolniho
otvoru.

'} Big Dutchman
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6.2 Spirala HD AM

Nebezpeci urazu

VAROVANI

Rotujici dily krmiciho systému mohou zpusobit poranéni.

Pfed praci na krmeni musite vzdy odpojit pfivod proudu, protoze
krmeni se pfi provozu pomoci automatického ovladani zapina

automaticky.

Nikdy nesahejte na rotujici spiralu v zasobniku krmiva.

Nikdy nesahejte na rotujici spiralu v trubkach.

Dbejte zejména na to, aby na spirale nevznikl Zadny uzel!

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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6.2.1 Zasunuti spiraly HD AM

Poz. C. kédu Popis

1 11-31-3248 | Spirala 35,4x45x19,6x4,3 pravotoCiva AM/SA béz. m
25-63-1712 | Spirala 45x45x25x3,3 pravotociva Flex-Vey 60

2 Dolni dil zasobniku krmiva
3 83-07-9237 | Pfedni konzola pohonu AM6
4 99-10-3947 | Hakovy Sroub pozink. M6 x 35 Augermatic
5 99-20-1043 | Pojistna matice M6 DIN 985-6 pozink.
@ B_ D teh Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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6.2.2 Upevnéni spiraly na pohonu

[@ Musi-li se spirala znovu pfipevnit na pohon, fidte se nasledujicim:

Otacejte spiralou az k ochrannému
plechu pro hnaci hfidel a upnéte ji
hakovym Sroubem.

Obrazek 6-1: Upevnéni spiraly na pohonu

6.2.3 Vyména loziska na upinacim hrideli

1. Krok:

Uvolnéte U-tfrmen a opatrné vytahnéte upinaci hiidel ze spodni ¢asti pro zasobnik
krmiva.

Obrazek 6-2: Uvolnéni U-tfrmenu Obrazek 6-3: VytaZeni upinaciho hfidele
2. Krok:
Zafixujte spiralu ve spodni ¢asti skfipcovymi klestémi. Uvolnéte zavitovy kolik na
upinacim hrideli a vytoCte, pfipadné vytahnéte upinaci hfidel ze spiraly.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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klestémi upinaciho hridele
3. Krok:
Vyménte lozZisko na upinacim hfideli nebo cely upinaci hfidel.
4. Krok:

Otacejte, pfipadné posunujte upinaci hfidel dovnitf spiraly a fixujte ji pomoci
zavitového koliku (Obrazek obrazek 6-7).

Obrazek 6-6: Spirala na upinaci hfideli
5. Krok:

Odstrarite opatrné skfipcoveé klesté, zatimco pevné drzite upinaci hfidel.

Posunujte upinaci hfidel do spodni €asti a upevnéte ji pomoci U-tfrmenu.
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Obrazek 6-8: Aretace upinaci hfidele Obrazek 6-9: Upevnéni upinaci hfidele

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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6.2.4 Oprava spiraly

Kazdy den kontrolujte ¢innost dopravnich spiral!

* Musi-li se spirala na pohonu AM opravit, uvolni se trubkova svorka mezi posledni
a predposledni trubkou (strana pohonu) a obé trubky se od sebe odtahnou.

e Spirala se mezi obéma trubkami pevné usadi skfipcovymi klestémi.

e Uvolnéte spiralu na pohonu a vykonejte opravu.

* Ma-li se spirala na zasobniku krmiva opravit, postupuje se podle stejného
systému.

Poz. C. kédu Popis
1 Trubka
2 Spirala HD AM
3 Trubkova svorka
4 SkFipcové klesté

'} Big Dutchman

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze

Vydani: 02/2018 M 2968 CZ



Udrzba a opravy komponent Strana 73

6.2.5 Svareni spiraly HD AM

Zabranite priliS horkému svarovani spiraly.

Davejte pozor na spravné nastaveni na elektrické svarecce. P¥ilis horké
I]% svafovani méni vlastnosti materialu spiraly a zvySuje tak nebezpeci
prasknuti.

Zabrante nahlému ochlazeni svaru vodou nebo prostrednictvim
jinych kapalin.

Nechte spiralu zchladnout pomalu na
vzduchu. Zchlazeni jakoukoli kapalinou
zpusobi zkfehnuti materialu dopravni
spiraly a zvySuje tak nebezpedi prasknuti!

— Volba piridavného svarovaciho materialu

a) Svarovani kovl v ochranné atmosfére

Svarovaci drat: SG 2 & 0,8mm

Oznaceni podle EN ISO 14341-A: G 42 3 M G3Si1
b) Rucni obloukové svarfovani

TyCova elektroda 2,5 x 350 [mm]

Oznaceni podle EN ISO 2560-A: E 38 2 RB 12

— Postup
o Krok 1: Cisténi a odmasténi dopravni spiraly

Konce spiral se pred svarfovanim musi dikladné odistit a odmastit. K tomuto Ize

vV v

pouzit bézné dostupné myci fedidlo.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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* Krok 2: Vyrovnani svarovanych dopravnich spiral

Oba konce spiraly se musi vzajemné vyrovnat v profilu L
nebo U a pfipevnit. Pfipevnéni Ize provést béznymi
Sroubovacimi svéraky.

Vv s

I]% Cim delsi jsou profily k vyrovnani, tim pfesnéjsi je vzajemné vyrovnani
dopravnich spiral.

a) Aby nedoSlo k poskozeni dopravnich trubek
ostrymi hranami, musi se pfed vyrovnanim
konce spiral opatfit zkosenim hran v Uhlu 45°
a odstranit otfepy.

b) Oba konce spiral se musi pfekryvat o 30 mm. Pfitom je dllezité, aby konce spiral
byly posunuty pfed sebe a nebyly zakrouceny do sebe.
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ﬁj" qu Dutchman Vydani: 02/2018 M 2968 CZ



Udrzba a opravy komponent Strana 75

e  Krok 3: Vytvoreni svaru

a) Oba konce spiral spojte vnitfnim
svarem o délce 20 mm.

t= vyska spiraly (v priiméru)
b= maximalni hloubka svaru (ca 0,5 x t)
_\\ /RN
Vzdalenost svaru od obou konct spiraly sl RN V7 am -~ |
musi byt 5 mm. 7\\L// \\ \ |

Svar musi po svafovani chladnout asi 30 sekund. Zrychleni chlazeni napf. vodou

neni pfipustné!

b) Po vychladnuti svaru 20 mm se musi konce
spiral dalsim svarem navafit na druhou spiralu.

Vysvétleni symbolu:

x= | tloudtka materialu napf. spirala Augermatic: 3,85mm
z=| 0,5 x vySka Sroubovice napf. spirala Augermatic: 0,5 x 8 = 4[mm]

Pfi provadéni svaru se musi zacCit v bodé 1 a svareCku vést k bodu 2.

BezpodminecCné dbejte na to, aby se bod 2 nezahfival svafovanim pfili§ dlouho,
protozZe jinak jsou spiraly v tomto bodé pfili§ mékké a béhem provozu praskaji.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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c) Po provedeni obou svarl nejsou zapotfebi zadné dokon&ovaci prace, napf. uhlovou
bruskou. Pfipadny otfep vznikly pfi svafovani v pozdéjsi dopravé krmiva nerusi!

Pokud se pouzivalo ru¢ni obloukové svafovani, musi se pouze oklepat vznikla
struska.

6.3 Napnuti spiraly HD AM

Vytahnéte spiralu z dolniho dilu zasobniku krmiva natolik, aby se napnula.
Nechejte spiralu opét klesnout do uvolnéného stavu.
Oznacte spiralu na vystupu dolniho dilu pro zasobnik krmiva.

Vytdhnéte spiralu k napnuti 0 10cm + 0,6 % celkové délky spiraly
z dolniho dilu zasobniku krmiva (1).

napr.: délka spiraly 80 m, délka vytazeni spiraly = 10 cm + (8000 cm
x 0,6 %) = 58 cm.

Oznacte znovu spiralu na vystupu dolniho dilu pro zasobnik krmiva.

Upevnéte spiralu pomoci skfipcové klesté na dolnim dilu zasobniku
krmiva.

Odpojte spiralu na 2. znacce a zaoblete jeji konce.
Do spiraly zasurnite napinaci osu, a to natolik, aby konec spiraly byl
vzdalen cca. 5 mm od loziska napinaci osy.

Upevnéte spiralu na napinaci ose zavitovym kolikem M6 x 6 popfF.
hakovym Sroubem.

Opatrné odstrante skfipcoveé klesté, aby napinaci osa mohla sklouznout
zpét do dolniho dilu zasobniku krmiva.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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6.3.1 Trubka @ 45 a 50,8

Poz. €. kodu

Popis

1 Dolni dil pro zasobnik krmiva
2 11-31-1314 | Ochranna mfizka pro dolni dil zasobniku krmiva BP/AM
3 Spirala AM
4 99-50-1422 | U-tfmen Zarové pozink. kompletni 8x25/W52/H68,5 trubka 2"
5 11-05-1082 | Napinaci hfidel kompletni 19 mm AM se Seegerovym krouzkem +
pouzdro loziska
99-10-1190 | Zavitovy kolik M6 x 6 DIN 916-45H vnitfni Sestihran/ duty Cipek

7 11-31-3546

Ochranna krytka plastova — pro dolni dil zasobniku krmiva BP - GPN
275/54

Skfipcové klesté

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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9
B/
@G{ ° 5
e
T
3\(?// | 1
Poz. C. kédu Popis
11-05-1082 | Napinaci osa kompl. 19 mm AM se Seegerovym pojistnym
krouZkem + pouzdro loZiska
1 11-31-3019 HFidel 19 mm pro pohon AM 355
2 99-10-1190 | Zavitovy kolik M6 x 6 DIN 916-45H ISKT/ duty Cipek
3 99-50-1286 | Upinaci kolik DIN 1481 — 5x30
4 11-31-1108 Pouzdro loziska se Seegerovym pojistnym krouzkem pro koncovy
kus zasobniku krmiva AM 355
5 11-00-1052 | Kuli¢kové lozisko S6203-RS
6 99-50-1300 | Pojistny krouzek DIN 471 17x1
7 99-50-1301 Pojistny krouzek DIN 472 40x1,75
8 99-20-1125 | Podlozka A 17 DIN 125
9 11-31-3546 Oochranna krytka plastova — pro dolni dil zasobniku krmiva BP -
GPN 275/54
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6.3.2 Trubka @ 60

Poz. C. kédu Popis

1 83-07-8805 | Dolni dil zasobniku krmiva BP/AM pro trubku priim. 60

2 Zakladova deska loziska / napinaci osa

3 | 25-63-1712 | Spirala 45x45x25x3,3 pravotociva Flex-Vey 60

4 |99-10-3924 | Hakovy Sroub pozink. M8 x 63 8.8 Flex-Vey 60/75

5 99-20-1064 | Pojistha matice M8 DIN 985-6 pozink.

6 99-10-1038 | Sroub s $estihrannou hlavou M8 x 20 pozink. DIN 933 8.8

7 1 99-20-1026 | Podlozka U A 8,4 DIN 125 pozink.

8 |99-10-1040 | Sestihranna matice M8 pozink. DIN 934-8
Augermatic Gladiator / Navod k obsluze @ B_
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6.4 Vyména dopravnich trubek

Zkontrolujte vSechny dopravni trubky, zda nejsou promacknuty nebo zkfiveny.
Poskozené dopravni trubky nesméji byt namontovany!

Ménite-li dopravni trubku, pfipadné koncovou trubku, odstrarite misky na
I]% krmivo a pfipadné i kontrolni misku. Znovu je umistéte na vyménénou
trubku. Dbejte na jednotné pfipevnéni misek.

Poz. C. kédu Popis

1 83-06-9309 | Trubkovy adaptér pro zafizeni Gladiator
83-06-9447 | Polovina vlozky do trubky 45 mm pro zafizeni Gladiator
83-06-9446 | Polovina vlozky do trubky 50,8 mm pro zafizeni Gladiator
83-06-9308 | Polovina vlozky do trubky 60 mm pro zafizeni Gladiator

3 83-06-9311 MFizka pro zafizeni Gladiator
4 83-06-9307 | Vnitfni valec pro zafizeni Gladiator
5 Trubka Augermatic @ 45 mm, & 50,8 mm nebo @ 60 mm
@ B_ D " h Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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6.4.1 Zkraceni krmné linky

Pokud musi byt krmna linka zkracena, smi to byt provedeno vyhradné na
posledni dopravni trubce pred zasobnikem krmiva.

* Trubka smi byt zkracena pouze na pfimém konci, natrubek a posledni
miska na krmivo musi zustat.

*  Zkracujte dopravni trubku jen v jedné z vyznacenych oblasti!

* Dodrzujte minimalni vzdalenost 200 mm ke zbyvajici misce na
krmivo.

* Na konci zbyvajici trubky se nesmi nachazet otvor pro vystup krmiva.
Zkratte trubku tak, aby byl otvor pro vystup krmiva zcela odstranén.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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6.4.2 Pripojeni trubek

I]% Natrubky ukazuji vzdy smérem k zasobniku krmival!

* Posurnte dopravni trubku hladkym koncem az na doraz do natrubku nasledujici
dopravni trubky. Drazka natrubku musi sméfovat nahoru.

* Namontujte svérky trubky tak, aby zUstala cca 10 mm ke konci trubky.

Poz. C. kédu Popis
1 Dopravni trubka
2 Koncova trubka
3 11-31-3211 Trubkova svorka nytovana kompl. pro trubku pram. 45,0

83-00-7104 | Trubkova svorka nytovana kompl. pro trubku prim. 50,8, autom.
regul. zaplhovani

99-50-0474 | Trubkova svorka Flex-Vey 60

X Smér zasobnik krmiva

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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6.4.3 Poloha kontrolni misky na koncové trubce

Kontrolni miska s Cidlem se instaluje vzdy jako prfedposledni miska pred pohonem.

Zkontrolujte vSechny trubky, zda nejsou promacknuty nebo zkfiveny. PoSkozené trubky
nesmeéji byt namontovany.

Koncové trubky nesméji byt zkraceny.

Pfipevnéte misku na krmivo a kontrolni misku na koncovou trubku.

cidlo.

I]% Dfive nez bude miska pfipevnéna na trubku, upevnéte do kontrolni misky

Poz. C. kédu

Popis

Pohon AM

Miska na krmivo

Kontrolni miska

AWN =

83-00-3589 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, prim. 45,0 TRU PAN
83-00-4615 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, prim. 50,8 TRU PAN
83-08-8539 | Koncova trubka 2795 mm, 2 otvory, priim. 60,0 Gladiator

5 |99-50-3777

Kabelovy pasek 360 mm x 4,5 mm ¢éerny (stabilizovany proti UV
zafeni)

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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6.5 Kabelovy navijak 350 kg GS pro nasténnou montaz véetné ruéni
kliky (99-50-3099)

Nebezpeci urazu

) | Neaktivujte nikdy navijak, je-li kabel zauzlovany nebo smotany

Nebezpedi

Pfi neodborném pouziti mize kabelovy navijak zpUsobit téZka
zranéni.

dohromady. Kabel musi byt pevné utazeny!

* Dbejte, aby se Zzadné osoby nezdrzovaly v blizkosti navijaku, je-
li zatizeny anebo aktivovany.

* Provadéjte udrzbu a CiSténi navijaku pouze v nezatizeném stavu.

* Dbeijte pfi vyméné vadnych dili na spravné sestaveni a polohu
dilu.

* PFed aktivaci navijak zkontrolujte, zda neni zkorodovany, a
vymeénte vadné dily.

Nebezpeci urazu

Nebezpedci

Ozubenymi koly na navijaku mohou byt vtazeny prsty, volny odév a
Casti téla.

Udrzujte dostatecnou vzdalenost od pohyblivych dilu navijaku.

* Noste tésné padnouci ochranny pracovni odév.
* Vzdy si svazte dlouhé vlasy, nez zaCnete provadét prace!
* Nenoste zadné prsteny, retizky, hodinky, saly, vazanky a jiné
predméty.
* UdrZujte dostateCnou vzdalenost a noste ochranné pracovni
rukavice.
& Big Dulchoa e e
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Nebezpeci urazu

Nebezpedi

PFi neodborném pouziti mize kabelovy navijak zpUsobit téZka
zranéni.

Navijak je uréen pouze pro dopravu a zvedani. Vyvarujte se
zvedani, jisténi nebo pfepravovani sob a prepravy bfemen nad
pracovnimi oblastmi, v nichZ se zdrzuji néjaké osoby.

Nikdy neolejujte brzdové kotou€e navijaku!
Bezpodminecné brarite pretizeni navijaku!

Neprekracujte maximalni taznou silu stanovenou pro kabel.
Nezauzlujte svévolné kabel.

Dbejte, aby navijak obsluhovaly pouze zpUsobilé osoby.
Zabrante pfistupu k navijaku détem a osobam, které nebyly s
jeho obsluhou seznameny.

Zajistéte, aby bylo navijakem zvedané bfemeno bezpecéné a
rovnomerné pfipevnéné.

UdrZujte navijak vzdy v dobrém stavu.

Nepouzivejte navijak, je-li poskozeny.

1. Namazte pravidelné ozubena kola, kladkovy hfidel a zavit achytu kvali zaruc¢ené

hladkého provozu a dlouhé Zivotnosti navijaku.

2. Namazte navijak podle vySe uvedeného popisu, byl-li delSi dobu odstaveny.

3. Udrzujte pohyblivé dily navijaku (ozubena kola, zapadkovy mechanismus, hnaci

hfidel atd.) Cisté a pravidelné je mazte, aby navijak bezpecné a spolehlivé

fungoval.

4. Pravidelné navijak kontrolujte, zda neni opotfebeny. Aby bylo mozné si
prohlédnout brzdové kotouce (poz. 9 a 11) a zapadku (poz. 10/ 21) atd., odstrante
rucni kliku (poz. 26) a ochranny kryt (poz. 14).

Je-li pfiblizné 1,5 mm na brzdovych kotoucich opotfebenych, musi se kotouce
vyménit. Ukazuji-li se na kotouc€ich praskliny, musi se kotouci ihned vymeénit.

Informace o Cislech polozek: viz nasledujici strany

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Poz. C. kédu
1 Pojistny krouzek
2 Podlozka
3 Pouzdro loziska
4 Konzola
5 Pojistny krouzek
6 Podlozka
7 Hnaci ozubené kolo
8 Distanéni podlozka
9 Brzdovy kotou€
10 Rohatka
1" Brzdovy kotou&
12 Distancni podlozka
13 Hridel
14 Ochranny kryt
15 Pruzinova podlozka
16 Sroub se $estihrannou hlavou
17 Sestihranna matka
18 Podlozka
19 Pouzdro kluzného loziska
20 Pruzina pro zapadku
21 Zapadka
22 Pojistny krouzek
23 Pouzdro loZiska
24 Podlozka
25 Pojistny krouzek
26 Ruéni klika
27 Podlozka
28 Matka
29 Kabelovy kotou¢
30 Sroub se $estihrannou hlavou
31 Sroub s vnitfnim Sestihranem
32 Matka
33 Lanova svorka

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
Vydani: 02/2018 M 2968 CZ
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7 Hygiena, bezpeénost prace, ¢isténi a dezinfekce

Existuji rizna opatfeni pro Cisténi a dezinfekci, ktera zajistuji optimalni hygienu pfi
provozu.

Vsechna tato opatreni maji nasledujici cile:

1. Redukci nebo odstranéni kontaminace

2. Prevenci nemoci

3. Vytvofeni optimalnich Zivotnich podminek pro zvifata

ProtoZe jsou dané podminky v kazdém provozu odliSné, slouzi nasledné uvedené
postupy jako voditko pro dosazeni vy$e uvedenych cilu.

7.1 Hygienicka opatreni k udrzeni vysokého hygienického standardu

Udrzovani vysokého hygienického standardu na farmé je vyznamnym faktorem pfi

chovu dribeze. Méjte na paméti, Ze staj nemuze byt sterilni. Dllezité je omezit poCet

patogennich zarodku a zabranit jejich op&tovnému vyvoji. Pro zajisténi hygieny na

farmé doporucuje Big Dutchman dodrzovani nasledujicich opatfeni:

* VS8em zaméstnancim farmy by mél byt zakazan kontakt s ptaky nebo domaci
drabezi mimo farmu!

* VSechna vozidla by méla byt pfed vjezdem na farmu dezinfikovana. Nainstalujte
ostfikovaci hadice a desinfekéni vany pro kola pfed farmu!

* Farma by méla byt oplocena! Vrata by se méla otevirat pouze v pfipadé potreby!

* Na farmé nesmi byt Zadna jina dribez nebo ptaci!

s

Farmy by mély byt vzdy, pokud je to mozné, zajistény proti vniknuti divoce Zijicich
ptak(! Samotnou budovu je nutné v kazdém pfipadé zajistit proti vniknuti ptaku
jakéhokoliv druhu (i nejmenSich druht zpévnych ptaka)! Toho mize byt dosazeno
napf. umisténim ,ochrannych mfizi proti ptakim® pfed ventilaéni otvory.

 Na farmé by se nemély nachazet zadni hlodavci! Vytvoite plan na ochranu proti
nim a bezpodmine¢né ho dodrzujte!
* Likvidujte plevel v arealu farmy!

e V arealu farmy by nemélo byt volné ulozeno zadné krmivo! Krmivo skladujte v
suchu a nepfistupné pro zvirata!

* V kazdé predsini kazdé staje by mély byt jak desinfekéni prostfedky na ruce, tak i
desinfek&ni rohoze!

* VSechny hygienické predpisy by mély byt dodrzovany nejen béhem prichodu, ale
i béhem celé doby servisu!

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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* Omezte poCet nepotifebnych navstévnikd na farmé. PFi vstupu na farmu / do
budovy by si méli vSichni navstévnici obléknout ochranny odév a zapsat se do
navstévni knihy!

K previékani a k prevenci zavleCeni choroboplodnych zarodk( by méla byt na
farmé k dispozici hygienicka komora! Tato komora musi byt vybudovana na
principu ¢erna - bila.

,Cernd“ vn&jsi oblast, povazovana za potencidlné kontaminovanou
choroboplodnymi zarodky, tak ma byt oddélena od ,bilé“, méné kontaminované
vnitfni oblasti staje, coz zabrarnuje a ztéZuje pfenos choroboplodnych zarodku.

Osoby se musi pfed vstupem do budovy staje v ,Cerné” prevlékarné kompletné
svléci, projdou sprchou do dal$i ,bilé“ previékarny, ve které si obléknou svuj
pracovni odév / ochranny odév. Pfi opousténi staje vSe probiha v opacném poradi.
VSechny osoby, které vstupuji do staje a opoustéji ji, musi projit touto hygienickou

komorou!
Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman



Strana 90 Hygiena, bezpecnost prace, Cisténi a dezinfekce

7.2 Bezpecnost prace a ochrana zdravi pracovniki

Big Dutchman by vam chtéla pfipomenout, Ze vSechny metody, které na farmé
pouzijete, v€etné vaseho hygienického programu, musi byt provadény s maximaini
pozornosti s ohledem na bezpec€nost a ochranu zdravi pracovnik(. VétSina zemi ma
ohledné toho zakony a/nebo smérnice, které musi byt dodrzovany.

Nezapomente vybavit pracovni sily ochrannymi prostfedky, potfebnymi pro bezpecné
a spravné provadéni vSech praci.

K ochrannym prostredkiim nalezi:
e Ochranny odév

* Bezpecnostni obuv

e  pfip. dychaci pfistroj

e Ochrana zraku

* Nosni a ustni rouska

* Rukavice

Budte zvlasté opatrni pfi pouzivani desinfekénich prostfedkl, specialné plynnych
prostfedkl, protoze mnohé na trhu dostupné prostfedky mohou byt pro pracovniky
zdravi Skodlivé.

Pfi Cisténi vodivych soucasti vypnéte proud!
Pfi mokrém ¢isténi chrarite soucasti citlivé na vihkost, jako skfifiové
rozvadécCe a motory, pred stfikajici vodou zakrytim!

Voda smichana s prachem a zbytky krmiva pfedstavuje riziko uklouznuti!

Cistici a desinfekéni prostfedky mohou zp(sobit korozi! Dodrzujte pokyny
vyrobce!

> > >
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7.3 Cisténi a desinfekce

7.3.1 Porovnani mokrého a suchého cisténi

Zafizeni lze Cistit bud mokrou nebo suchou cestou. Mokré Cisténi pak umozriuje
ucinnéjsi desinfekci.

Zafizeni musi byt bezprostfedné po mokrém cCisténi vysuSeno. Pokud zafizeni
nebude vysu$eno a zUstane dlouhou dobu vihké, mize se vytvaret rez a poskodit
komponenty.

Suché cCisténi je vyhodné pro zivotnost zafizeni, mozna vS8ak neni spravnou metodou
pro vas. O rlznych zékaznikd z celého svéta jsme zjistili, Ze samotné suché cCisténi
dostate€né nesnizuje zatizeni puvodci chorob, takze tito pfibyvaji a Casem stale vice
klesa vykon zvirat.

Mokré Ccisténi je s ohledem na odstranéni biologickych latek ze zafizeni, jakoz i
puvodcl chorob U&innéjsi nez suché cisténi.

Kromé toho zvazte, zda biologické latky nechrani puvodce chorob pfed desinfekénimi
prostfedky, pokud vas program jejich pouziti pfredpoklada.

Vyse uvedené body jsou podloZzeny skutecnosti, ze v chovu krut probihaji kratké a
Casté prachody. Mlada zvifata s omezenou imunitou jsou vystavena puvodcum
nemoci, ktefi pochazeji jesté z pfedchoziho hejna a nebyly hygienickym programem
odstranéni. Big Dutchman vam doporucuje, tuto skuteCnost podrobné projednat s
veterinafem.

7.3.2 Zivotnost vybaveni

Dulezité
Pokud staj tepelné desinfikujete, méjte bezpodminecné na paméti, ze
nesmi byt prfekrocena teplota 60°C.

Teploty vy$Si nez 60°C mohou zpUsobit poSkozeni vybaveni staje.

. Zejména hrozi nebezpeci deformace plastovych materialu.

U Big Dutchman se dba na to, aby byla pouzivana nejlepSi na trhu dostupna
korozivzdorna kvalitni ocel. RGzné soucasti v kritictéjSich oblastech zafizeni jsou
vyrobené z oceli, potazené vrstvou Galfan, ktera poskytuje maximalni ochranu.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Pfesto je znamo, Zze bez ohledu na to, jak dobra je kvalita antikorozni vrstvy a od jakého
vyrobce vybaveni pochazi, urCité metody zkracuji Zivotnost vyrobku. Zminéné metody
zahrnuji:

(a) mokreé ¢isténi dil, nejsou-li obratem osuseny

(b) vysokotlaké Ccisténi, které mize byt agresivnéjsi nez normalni Cisténi, podle
vybaveni a doby aplikace v porovnani s normalnim cisténim

(c) pouziti desinfekénich prostifedku, které jsou Skodlivé pro ocel nebo plast. Pouzivaji-
li se dezinfekéni prostiedky ve vysokych koncentracich nebo déle nez je nutné,
zkracuje to zivotnost téchto materialu.

VySe uvedena vysvétleni se vztahuji také na budovu, sestava-li z potazené oceli.

Dulezité
Pfi volbé dezinfekéniho prostfedku je bezpodminecné nutné dbat na
odolnost proti korozi.

Zvlasté dezinfekéni prostfedky na bazi kyselin maji skon rozpoustét vrstvu
zinku na pozinkovanych soucastech.
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7.3.3 Provadéni cisténi a dezinfekce

Cisténi musi byt provadéno tak, aby byly véude zfetelné viditelné povrchova struktura,
barva a puvodni vlastnosti.

7.3.3.1 Zakladni postup

Hrubé cisténi, Odmoceni Cisténi Vyplach a Dezinfikovani Suseni
hubeni bezprostiredné | podle pokyn( | (bezprostiedn
hlodavcu a poté vyrobce. é po
aplikace suseni Pokud je to kompletnich
insekticidl predepsano: | dezinfekénich
oplachnout opatienich)

7.3.3.2 Pred ¢iSténim
* Aby se Cisténi vysokotlakym CistiCem dalo vykonat rychle a ddkladné, musi byt
krmici zafizeni nastaveno navijecim vratkem do optimalni pracovni vysky.

Miska na krmivo a cely krmny systém jsou natolik stabilni, ze je mozné Cisténi
vysokotlakym CistiCem bez poSkozeni.

ISy

PovSimnéte si k vySkovému nastaveni krmici linky kapitoly

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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7.3.3.3 Hrubé cisténi, hubeni hlodavci a aplikace insekticidu

1.

Odstrante kompletné z celého zafizeni zbytkové krmivo a rovnéz zbytky steliva a
trusu!

Dulezité:
Dopravni trubky krmiva musi byt pfed mokrym ¢isténim staje zcela
vyprazdnéné!

Zbytky mohou diky vlhkosti zatvrdnout. Pfedstavuji hygienické riziko.

5.

Odstrarnite prach ze vSech pfedmétl zafizeni a ze vSech mist pod kryty!
OSetrete v jesteé teplé stdji stény a stropy insekticidy!

* Dukladné ¢isténi a dezinfekce zlstanou bez uspéchu, pokud na cerstvé
vydezinfikované plochy mouchy roznesou choroboplodné zarodky.

Vyhubte hlodavce (mysi, krysy) a €lenovce, ktefi mohou pfenaset a rozSifovat
puvodce zvifecich epidemii!

Vyneste poté vSechny pfedméty, které mohou byt odstranény ze stgje, ven!

7.3.3.4 Odmocéeni

1.

Jen pokud je to mozné: Aby plochy pfi nasledném odmoceni pfedCasné
neuschly, méla by byt pfed zahajenim namaceni vypnuta jak ventilace, tak i
vytapéni.

Provadeéjte odmoceni celého vnitiku staje, stén a stropl resp. zbyvajiciho zafizeni
asi 10 hodin pfed zahajenim mokrého ¢isténi. PouZijte k tomu pfipravky,
rozpou$téjici tuk a bilkoviny.

* Pri odmoceni je dtlezité, aby na necistoty bylo naneseno dostatek kapaliny,

aby se rozpustila zaschla vrstva necistot.

Zabrante opétovnému zaschnuti necistot az do zahajeni mokrého ¢isténi.

I]%D Dukladné odmoceni muze podstatné zkratit nasledujici dobu cisténi.

7.3.3.5 Mokré ¢isténi

Pfi mokrém cisténi je vyhodnéjsi, ponechat misky béhem cCisténi zaviené, aby jimi bylo
mozné otacet pomoci tlaku vodniho paprsku. Po vysokotlakém cCisténi by mély byt
misky otevieny, aby voda mohla vytékat.
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1. Staj vymyjte vysokotlakymi Cisticimi pfistroji od stropu k podlaze. Dbejte pfitom
zejména na ventilacni prvky, potrubi, hrany a horni stranu nosnika.

2. Zaijistéte pfi myti dostatek svétla, aby byly usazené necistoty dobfe viditelné.

3. Nedostatecné vycisténé napajeCky a zasobniky vody jsou potencialnim zdrojem
nebezpedi. Proto byste je méli bezpodmine&né dikladné vycistit a vydezinfikovat
(viz k tomu kapitolu 7.3.3.7 "Desinfekce”).

4. Umyjte zafizeni vynesena ven, vngjSi plast budovy vCetné pfip. existujicich
betonovych ploch.

5. Pamatujte, ze by nékteré dily zafizeni a budovy nemély byt ¢istény mokrou cestou,
napf. elektrické motory, elektrické ovladaci konzoly a rovnéz vse, co by mohlo byt
vodou poskozeno.

6. Motory od Big Dutchman jsou dimenzované pro Setrné CiSténi, avSak ne pro
vysokotlaké Cisténi.

I]%D Cisténi je pak uspésné dokonéeno, kdyz jsou vSechny &isténé dily
vizualné cisté a odtékajici voda neobsahuje ¢astice necistot.
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7.3.3.6 Oplach a suseni

1. Po myti doporuCujeme k odstranéni zbytk( necistot oplachnout plochy a zafizeni
Cistou vodou.

2. Staj vyplachnéte od stropu k podlaze.

3. Po dokonceni Cisténi staj pro rychlé vyschnuti dukladné vyvétrejte.
* Odstrante nahromadénou vodu, kterou nelze dostate¢né rychle vysusit

ruéné!

4. VSechna fetézova kola, kladickové fetézy a snadno korodujici dily znovu natfete

olejem.

5. Po vycisténi provedte potfebné opravarské a udrzbarské prace.

I]%D Duakladné a peclivé cisténi staje je bezpodmineénym predpokladem
pro uspésnou dezinfekci staje!
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7.3.3.7 Desinfekce

Mnoho hygienickych programi po celém svété vyzaduje pouziti desinfekénich
prostfedkl po Cisténi. Budte si vSak védomi toho, Ze mnoho takovych produktd muze
zkratit Zivotnost vasich zafrizeni.

Pfi volbé spravného dezinfekéniho prostredku dbejte na nasledujici:
*  Mduze dezinfekEni prostfedek ohrozit zdravi osob?

— Bezpodminecné ucinte vSechna opatfeni (napf. ochranny odév, rukavice a
ochranu dychacich cest atd.), aby bylo uplné vylou¢eno ohrozeni osob pfi
manipulaci s dezinfek&nimi prostredky!

» Ktefi puvodci infekce jim mohou byt zlikvidovani?
— V pfipadé pochybnosti vybér konzultujte s vasim veterinairem.
* Pro jaky teplotni rozsah je prostfedek uréen?
— Pouzivani pfi jinych teplotach, nez je stanoveno, omezuje ucinnost prostredku.
* Je dezinfekéni prostifedek vhodny pro oSetfeni pozinkované oceli?
— Nevhodné dezinfekéni prostfedky mohou zpusobit korozi oceli a jeji znieni!
» Je dezinfekéni prostfedek vhodny pro oSetfeni plastt?
— Nevhodné dezinfek¢ni prostfedky mohou plasty znicit!
» Je dezinfekéni prostfedek vhodny pro oSetfeni jinych materialli ve vasi staji?

— Nevhodné dezinfekéni prostfedky mohou tyto materialy znicit!

Upozornéni, tykajici se ochrany osob pfi manipulaci a odolnosti
@ riznych materialt vacéi dezinfekénimu prostredku, si vyhledejte v

jeho pribalovém letaku resp. na obalu nebo v bezpeénostnim listu
vyrobce.

V kazdém pfipadé byste méli pfi rozhodovani ohledné pouzZiti dezinfekéniho
prostfedku pfesné zvazit jeho prednosti a nevyhody pro vSechny jednotlivé
komponenty vaseho zafizeni.

Zohlednéte pfitom také jeho zafazeni do kompletniho procesu vaseho hygienického

programu.
Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman



Strana 98 Hygiena, bezpecnost prace, Cisténi a dezinfekce

Provedeni dezinfekce:

Dulezité
Pokud staj tepelné desinfikujete, méjte bezpodminecné na paméti, ze
nesmi byt pfekroCena teplota 60°C.

Teploty vy3Si nez 60°C mohou zpuUsobit poSkozeni vybaveni staje.
. Zejména hrozi nebezpeci deformace plastovych materiald.

Vybaveni jako krmici linka Augermatic se normalné instaluje do témér vzduchotésné
budovy. Tim vznikd moznost pouziti plynnych prostfedku, které usmrti plvodce
nemoci; znacné rozSifena metoda v nékterych ¢astech svéta.

Nasledné je blize popsana mokra dezinfekce:

1.

Je bezpodminecné nutné respektovat a dodrzovat doporuceni pro aplikaci od
vyrobce ohledné koncentrace, doby pusobeni, pfipustné okolni teploty, teploty
dezinfikovanych komponent a mnozstvi dezinfekéniho roztoku!

Provedte vSechna opatfeni (napf. ochranny odév, rukavice a ochranu dychacich
cest atd.), aby bylo uplné vylou¢eno ohrozeni osob pfi manipulaci s dezinfekénimi
prostredky!

Dulezité: Nikdy nemichejte dohromady vice dezinfekénich prostredkd, protoze se
muze vzajemné rusit pasobnost jednotlivych u€innych latek, a navic mohou vznikat
nové vybusné slouceniny.

Dezinfikované plochy a predméty musi byt Cisté a suché!

* Zbytkova vihkost nebo louze ve staji zplsobuji zfedéni dezinfekéniho
prostfedku, a tim omezeni Gc€innosti. Dusledkem je, Ze pro docileni
optimalniho vysledku musi byt pouzito vétSi mnozZstvi dezinfekéniho
prostiedku.

Nanaseni dezinfekéniho prostiedku se provadi ze zadni Casti budovy staje k
predni €asti, a pfitom od stropu k podlaze.

Pfi nanaseni je nutné dbat na skropeni kompletniho povrchu ploch!

* Pracovni roztok by mél byt nanasen pracovnim tlakem maximalné 10 az 12 bar
a snizenym dopravnim vykonem, protoZe jinak vznikaji lehké aerosoly a
dochazi ke zméné smacivosti.
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7. Béhem doby pusobeni by méla byt pokud mozno vypnuta ventilace, aby se
zabranilo rychlému vysychani povrcha.
eV zavislosti na zplisobu aplikace, dobé plsobeni a Gi€inné latce se smi do
osetrenych staji po urcitou dobu vstupovat pouze s ochranou dychacich
cest!
8. Pokud to poZaduji pokyny vyrobce dezinfekéniho prostfedku, dezinfikované plochy
a predméty dukladné oplachnéte.

Dulezité

V kazdém pripadé ovSem musite po dezinfekci dikladné oplachnout
krmici a napajeci zafizeni.

Napajeci linky musi byt po kompletné provedeném dezinfekénim
opatfeni také vzdy vyplachnuty zevniti. Pfi dlouhé dobé pusobeni mize
dojit k netésnosti sacich napajecek. Za zvlasté nebezpecné je nutné v této
. souvislosti povazovat dezinfekéni prostfedky s obsahem chloru.

Odstrante proto veskeré zbytky dezinfekéniho prostfedku.

Kontrola vysledku dezinfekce:
Zkontrolujte uc€innost desinfekce vhodnymi opatfenimi.
1. Odeberte otérové a tamponoveé vzorky ze stajovych zafizeni a ploch!
* Pfitom se zjiStuje celkovy pocet zarodkl / cm?. Ten by mél byt niz§i nez 1000
CFU (= kolonie tvofici jednotky).

I]%D Zjistite-li po Cisténi a desinfekci pfiliS vysoké zatizeni choroboplodnymi
zarodky, je tfeba opatfeni zopakovat a ustajeni posunout.

7.3.3.8 Suseni po kompletnim a uspésném mokrém dezinfekénim opatreni
Zafizeni musi byt bezprostredné po kompletnim a uspésSné provedeném mokrém
dezinfekénim opatfeni vysuSeno.

Pokud zafizeni nebude vysuSeno a zUstane dlouhou dobu vihké, mize se vytvaret rez
a poskodit komponenty.
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8 Opétovné uvedeni linky Augermatic do provozu

Nebezpeci zranéni prostrednictvim vtazeni spiralou, ktera bézi v
zasobniku krmiva.

| Zasahem do zasobniku krmiva pfi bézici spirale mohou vzniknout
) | prostfednictvim bézici spiraly tézka zranéni.

Varovani |* Nasazujte spiralu pouze v chodu, pokud je ochranna mfizka

fadné upevnéna na spodnim dile zasobniku krmiva.

Zkontrolujte, zda je dopravni trubka AM presné vodorovné a zda je pohon spravné
pfipojen k napajeni proudem.

Nechte spiralu asi 15-20 minut bézZet bez krmiva, aby se obrousily eventualni
otfepy na spirale, pfipadné vystupech dopravni trubky a systém mohl pracovat
hladce.

Zde muze dojit také ke vzniku silného hluku.

Odstrante vSechny otfepy a nedistoty z trubek.
Provéfte trubky, zda se na nich nevyskytuji horka mista.
Odstrante vSechny otfepy a necistoty z krmnych misek.

Zasobnik krmiva pliite nejprve malymi davkami krmiva, dokud nebudou krmivem
naplnény prvni misky.

Opakujte plnéni v malych krocich, dokud nebude celé zafizeni naplnéno.
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9 Poruchy a jejich odstranéni

9.1 Zalomeny hakovy sSroub M6 x 35

* Cizi téleso ve vypusti trubky

=> Klepejte na trubku, az najdete misto, kde je trubka vyprazdnéna. Vyhledejte cizi
téleso. Zabrarite pnuti spiraly a otocte spiralou pomoci motoru zpét. Cizi téleso
odstrarite.

* Nakupeni, zacpy ve spirale

=> L okalizujte misto, ve kterém je trubka prazdna. Trubku na tomto misté rozeberte
a nakupeni odstrarnite.

* Spirala zlomena

=> Spiralu vymontujte a opravte ji.

9.2 Teplé misto v trubce nebo vyzrany otvor do trubky

e Zlom ve spirale.
=> QOdstrante asi 3000mm spiraly a navarte novy kus spiraly (povSimnéte si k tomu
kapitoly ).

e Ucpavani ve spirale.

=> Lokalizujte misto, ve kterém je trubka prazdna nebo zahfata. Rozeberte na
tomto misté dopravni trubky a odstrante ucpani.

e Spirala je Spatné svarena.

=> V pfipadé potifeby na tomto misté spiralu rozfiznéte a znovu ji svarte
(povSimnéte si k tomu kapitoly ).

e Spirala je ohnuta v misté odéru.

=> Vymérite kus trubky a koncovku spiraly (povSimnéte si k tomu kapitoly ).
e Spirala ,vyléza“ na pohonu AM.

=> Spirala je pfilis dlouha. Zkratte spiralu (povSimnéte si k tomu kapitoly ).

=> Spirala ohnuta. Zkontrolujte spiralu, zda neni zkfivena, a opravte ji (povSimnéte
si k tomu kapitoly ).
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9.3 Cela krmici linka se nespousti

« Z&adné nebo jen nizké sitové napéti.
=> Vlymérnite vadné pojistky.
=> Zkontrolujte, zda neni aktivovana tepelna ochrana. Tepelna ochrana vypne
pohon pfi pfilis velké intenzité proudu.
=> Zkontrolujte hlavni vedeni ke st4ji, zda je v nich spravné napéti.
* Snimac nespina.
=> Ridici pojistka ve spinaci skfini je vadna.
« Casovy spinaé nebo éasové spinany motor je vadny.
=> Vyménte vadny Casovy spina€ nebo vadné spinaci hodiny.
» Citlivost ¢idla je prili§ velka.

=> Snizte citlivost (povSimnéte si k tomu kapitoly )

9.4 Motorovy jisti¢ pravidelné vypina motor

e Olejovy film na spirale a vnitini sténé trubky zpusobuje narust zatizeni motoru pfi
opétovném uvedeni krmici linky do provozu.
=> Qdstrante olejovy film. Naplite systém takovym mnozstvim krmiva, aby byly
naplnény vSechny misky na krmivo.

* NedostateC¢né napéti pfivadéné k pohonu.
=> Zkontrolujte svorkové napéti na pohonu a porovnejte je s udaji na typovém
Stitku.
=> Zkontrolujte, zda neni prafez pfipojovaciho vodice pfili§ maly.
=> Zkontrolujte, zda ma byt motor 380 V pfipojeny na 3 faze, ale je napajen pouze

2 fazemi.

e Cizi téleso ve spirale. Motor se rozbéhne, pak zlstane stat a nasledné bézi
opacnym smérem.

=> Prohlédnéte zasobnik krmiva, kontrolni misku a vypusti krmiva, zda v nich neni
cizi téleso. Odstranite je.
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9.5 Spirala bézi nepravidelné

* Lozisko nebo upinaci hfidel zadfené nebo vadné.
=> Vlymérnite lozisko (povSimnéte si k tomu kapitoly ).
*  Pnuti spiraly neni dostatecné.
=> Zkratte spiralu (povSimnéte si k tomu kapitoly ).
* Cizi téleso ve spirale.
=> Cizi téleso odstrarite.
e Spirala je napnuta pfilis silné.
=> Prodluzte spiralu na zasobniku krmiva (povSimnéte si k tomu kapitoly ).

e Spirala se pfed upinacim hfidelem uvolnila.

=> Zkontrolujte, zda je upinaci hfidel spravné pfipevnény (povSimnéte si k tomu
kapitoly ).
9.6 Lozisko v upinacim hrideli zadrené

 Cistici voda ve spodni &asti zasobniku krmiva.

=> Odstrante vodu.
=> Vymérite pfipadné lozZisko (povSimnéte si k tomu kapitoly ).
9.7 Zlom u vypoustécich otvort dopravni trubky

* Vypoustéci otvory nejsou spravné vyrobeny.

Vymérnite trubku (povSimnéte si k tomu kapitoly ).
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9.8 Augermatic se nevypina

* V zasobniku krmiva neni zadné krmivo.

=> Zkontrolujte zafizeni k plnéni a odstrante pfipadné chybu.
e Spirala je praskla.

=> Opravte spiralu (povSimnéte si k tomu kapitoly )
» Citlivost snimace neni nastavena dostatecné.

=> Zvyste citlivost snimace (povsSimnéte si k tomu kapitoly ).

9.9 Spirala zpuUsobuje nadmérny hluk

e V zasobniku krmiva neni Zzadné krmivo.

=> Zkontrolujte pInéni sila. Opravte pfipadné pinéni.
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10 Nahradni dily

10.1 Dopravni trubky

10.1.1 Trubky pro misky na krmivo

Poz. C. kédu Popis

1 83-00-4619 | Trubka 45x1,25-3050, 1 otvor, TRU PAN
83-07-5013 | Trubka 50,8x1,25-3050, 1 otvor, Gladiator
83-07-0686 | Trubka 60x1,25-3060, 1 otvor, Gladiator

2 11-31-3522 | Trubka 45x1,25-3050, 2 otvory, BP330
83-07-5014 | Trubka 50,8x1,25-3050, 2 otvory, Gladiator
83-07-0688 | Trubka 60x1,25-3060, 2 otvory, Gladiator

3 11-31-3523 | Trubka 45x1,25-3050, 3 otvory, BP330
83-07-5015 | Trubka 50,8x1,25-3050, 3 otvory, Gladiator
83-07-0689 | Trubka 60x1,25-3060, 3 otvory, Gladiator
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Nahradni dily

10.1.2 Koncové trubky

1119).

Koncové trubky nesméji byt zkraceny.

Dbejte na to, aby byla na kazdé koncové trubce umisténa nalepka (00-00-

& Big Dufchman

ATTENTION: Don't cut end pipo fo t

ACHTUNG: Ne pas couper tube d'extrémité pour plateau contdle !

ACHTUNG:  Endrohr fiir Kontrollschale nicht kiirzen ! #FER0 | T g L
Y ks T

Poz. C. kodu

Popis

1 83-00-3589 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, @ 45,0 TRU PAN

83-00-4615 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, @ 50,8 TRU PAN

83-08-8539 | Koncova trubka 2795mm, 2 otvory, @ 60,0 Gladiator

2 00-00-1119 | Nalepka D/GB/F: Koncova trubka pro kontrolni misku

'} Big Dutchman
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10.2 Misky na krmivo

10.2.1 Misky na krmivo pro chov s kuzelem

Poz. | C.koédu Popis
11-31-1490 | Miska na krmivo kompl. Gladiator prim. 45 rué. odchov s kuzelem
11-31-1500 | Miska na krmivo kompl. Gladiator priim. 50,8 ru¢. odchov
s kuzelem
11-31-1510 | Miska na krmivo kompl. Gladiator prim. 60 ru¢. odchov s kuzelem
1 [83-06-9309 | Trubkovy adaptér pro zafizeni Gladiator
2 |83-06-9447 | Polovina vlozky do trubky 45 mm pro
zafizeni Gladiator
83-06-9446 | Polovina vlozky do trubky 50,8 mm pro
zafizeni Gladiator
83-06-9308 | Polovina viozky do trubky 60 mm pro
zafizeni Gladiator
3 | 83-06-9311 MFizka pro zafizeni Gladiator
4 |83-06-9313 | Uzaviraci spona pro mfizku zafizeni
Gladiator
5 |83-06-9307 | Vnitfni valec pro zafizeni Gladiator
6 | 83-08-5948 | Kuzel branici vstupu kufat pro zafizeni
Gladiator
7 | 83-08-5954 | Miska pro odchov s velkym kuzelem pro

zarizeni Gladiator
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Nahradni dily

10.2.2 Misky na krmivo pro chov bez kuzele

Poz.

C. kédu

Popis

11-31-1491

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
45 manualni odchov bez kuzele

11-31-1501

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
50,8 manualni odchov bez kuzele

11-31-1511

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
60 manualni odchov bez kuzele

11-31-1493

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
45 automaticka odchov bez kuzele

11-31-1503

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
50,8 automaticka odchov bez kuzele

11-31-1513

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
60 automaticka odchov bez kuzele

83-06-9309

Trubkovy adaptér pro zafizeni Gladiator

83-06-9447

Polovina vlozZky do trubky 45 mm pro
zafizeni Gladiator

83-06-9446

Polovina vloZky do trubky 50,8mm pro
zarizeni Gladiator

83-06-9308

Polovina vlozky do trubky 60mm pro
zafizeni Gladiator

83-06-9311

MFiZka pro zafizeni Gladiator

N

83-06-9313

Uzaviraci spona pro mfizku zafizeni
Gladiator

83-06-9307

Vnitfni valec pro zafizeni Gladiator

83-07-1538

Zaplnovaci jednotka kompletni Gladiator

N oo

83-06-9306

Vnéjsi valec pro zafizeni Gladiator

8

83-06-8988

Miska pro odchov modra Gladiator

doplfikové pouze

pro automatické zaplfovani:

9 | 83-08-3864 | Tazné lanko délka 1150 PA (Polyamid)
Monofil pro zaplfiovaci mechanismus
Gladiator

10 | 86-01-4876 | Kfidlova matice & Sroub &erny 1/8"

'} Big Dutchman
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10.2.3 Miska na krmivo pro vykrm

Poz.

C. kédu

Popis

11-31-1492

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
45 manualni vykrm s lemem

11-31-1502

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
50,8 manualni vykrm s lemem

11-31-1512

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
60 manualni vykrm s lemem

11-31-1494

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
45 automaticka vykrm s lemem

11-31-1504

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
50,8 automaticka vykrm s lemem

11-31-1514

Miska na krmivo kompletni Gladiator @
60 automaticka vykrm s lemem

83-06-9309

Trubkovy adaptér pro zafizeni Gladiator

83-06-9447

Polovina vlozZky do trubky 45 mm pro
zafizeni Gladiator

83-06-9446

Polovina vlozky do trubky 50,8mm pro
zafizeni Gladiator

83-06-9308

Polovina vlozky do trubky 60mm pro
zafizeni Gladiator

83-06-9311

MFizka pro zafizeni Gladiator

N

83-06-9313

Uzaviraci spona pro mfizku zafizeni
Gladiator

83-06-9307

Vnitfni valec pro zafizeni Gladiator

83-07-1538

Zaplnovaci jednotka kompletni Gladiator

N oo

83-06-9306

Vnéjsi valec pro zafizeni Gladiator

8

83-06-8989

Miska pro vykrm modra Gladiator

doplnikové pouze

pro automatické zapliovani:

9 |83-08-3864 | Tazné lanko délka 1150 PA (Polyamid)
Monofil pro zaplfiovaci mechanismus
Gladiator

10 | 86-01-4876 | Kfidlova matice & Sroub ¢erny 1/8"
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10.2.4 Kontrolni misky

VSechny vySe uvedené typy existuji téz s Cidlem stavu naplnéni:

Poz. | C.koédu Popis
11-31-1497 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 45 aut. odchov AFS bez kuzele
11-31-1498 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 45 aut. vykrm s manzetou AFS
11-31-1499 | Kontrolni miska kompl. Gladiator pram. 45 ru€. odchov AFS s kuzelem
11-31-1495 | Kontrolni miska kompl. Gladiator pram. 45 ru€. odchov AFS bez kuzele
11-31-1496 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prdm. 45 ru€. vykrm s manzetou AFS
11-31-1507 | Kontrolni miska kompl. Gladiator priim. 50,8 aut. odchov s AFS bez
kuzele
11-31-1508 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 50,8 aut. vykrm s manzetou
AFS
11-31-1509 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 50,8 ru¢. odchov s AFS
s kuzelem
11-31-1505 | Kontrolni miska kompl. Gladiator priim. 50,8 ru¢. odchov s AFS bez
kuzele
11-31-1506 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 50,8 ru¢. vykrm s manzetou
AFS
11-31-1517 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 60 aut. odchov s AFS bez
kuzele
11-31-1518 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 60 aut. vykrm s manzetou AFS
11-31-1519 | Kontrolni miska kompl. Gladiator pram. 60 ru¢. odchov s AFS
s kuzelem
11-31-1515 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 60 ru¢. odchov s AFS bez
kuzele
11-31-1516 | Kontrolni miska kompl. Gladiator prim. 60 ru¢. vykrm s manzetou AFS
1 |83-06-9307 | Vnitfni valec pro zafizeni Gladiator
2 |60-40-2919 | Snimac AFS-03 ST 90-250 VAC s nastavit.
opozdénim citlivosti
3 |99-50-3777 | Kabelovy pasek 360 mm x 4,5 mm Cerny
(stabilizovany proti UV zafeni)
4 |11-31-4106 | Ochranna hadice 1500 mm pro ¢idlo AFS-03

Dalsi soucasti odpovidaji miskam podile kapitol 10.2.1 az 10.2.3.
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10.3 Hnaci jednotka AM

10.3.1 Hnaci jednotka AM6

20, 21, 22
18, 19

9
Poz. C. kédu Popis
1 11-31-5050 | Motor 0,55 kW 230/400 V 50 Hz 3 faze kompl. pro pohon AM6
2 39-00-3279 | Izolator EV/UV
3 83-08-6881 | Zavésny plech pro pohon AM6
4 99-10-1292 | Sroub s valcovou hlavou M8 x 20 ISKT DIN 912-8.8 pozink.
5 83-08-4122 | Ochranny plech pro hnaci hfidel 19,1x40x4 pozink. AM6
6 83-07-9239 | Ochranna mfizka pro konzolu pohonu AM 6
7 83-08-6654 | Objimka 50,8 x 2,9 — dél. 50 mm pro trubku prim. 45 mm / AM 6
8 83-08-6655 | Objimka 60 x 4,6 — dél. 50 mm pro trubku prdm. 50 mm / AM 6
9 11-31-5043 | Trubkova svorka Norma pram. 64 AM6
10 | 99-10-3947 | Hakovy Sroub pozink. M6 x 35 Augermatic
1" 99-20-1043 | Pojistna matice M6 DIN 985-6 pozink.
12 | 83-07-9237 | Predni konzola pohonu AM6
13 11-31-5042 | Pfevod 4,31U pro motor 50 Hz AMG6
14 | 99-10-1058 | Sroub s Sestihrannou hlavou M8 x 30 pozink. DIN 933 8.8
15 |99-10-1040 | Sestihranna matice M8 pozink. DIN 934-8

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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Poz. C. kédu Popis
16 | 11-31-5041 | Viko pro skfin svorkovnice AM6
17 11-31-5036 | Sroub M4 x 12 DIN 7500 pozink. skfifi svorkovnice AM6
18 | 11-31-5040 | Kryt ventilatoru PP oranzovy AM6
19 | 11-31-5038 | Vétrakové kolo pro motor AM6
20 | 11-31-3744 | Izolator — kuzelovity bez Sroubu (pro ron RPM/Challenger)
21 11-31-5035 | Sroub ISKT M4 x 50 pozink. DIN 912 AM6
22 11-31-5034 Podlozka U pozink. 4,3x16x1,5 / izolator AM6

N

I
b 6
:

/
¥,

Poz. C. kédu Popis
1 11-31-5031 Miniaturni styka¢ GE AM6
2 11-31-5039 | Pojistka PCB radialni TRS 1A T pro AM6
3 11-31-5030 | Svorkovnicova lista Wago 260-108 AM6
4 91-00-2442 | Sroubeni M20 plastové Schlemmer TEC 7-14 mm
5 91-00-2441 | Sroubeni M16 plastové Schlemmer TEC 3,5-10 mm
6 11-31-5037 | Tésnéni ATP329 pro skFfif svorkovnice AM6
@ B_ D " h Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.3.1.1 Nahradni motory a prevodovky

Nahradni motory a pfevodovky jsou pfipojeny normovanou pfirubou konstrukce B5.

Nahradni motory obsahuji svorkovnicové skfiné.

. tyt
&. kodu Popis pro fyto
pohony:
. 11-31-5020
11-31-5050 | Motor 0,55kW 230/400V 50Hz 3f B5 kompletni pro pohon AM6
11-03-3753
11-31-5046 | Motor 0,55kW 220/380V 3f 60Hz kompletni B5 pro pohon AM6 | 11-31-5021
Motor 0,55kW 200/346V 3f 50-60Hz kompletni B5 pro pohon | 11-31-5022
11-31-5047
AM6 11-31-5023
11-31-5048 | Motor 0,55kW 230V 1Ph 50Hz kompletni B5 pro pohon AM6 11-31-5024
11-31-5049 | Motor 0,75kW 230V 1Ph 50Hz S3 kompletni B5 pro pohon AM6 | 11-03-3705
. tyt
&. kodu Popis pro tyto
pohony:
11-31-5020
11-31-5042 | Pfevodovka 4,31U pro motor 50Hz B5 AM6 11-31-5022
11-31-5024
; 11-31-5021
11-31-5045 | Pfevodovka 5,70U pro motor 60Hz B5 AM6
11-31-5023
11-31-5044 | Pfevodovka 1,91U pro motor 50Hz B5 AM6 Rapid-Rooster 11-03-3753
Augermatic Gladiator / Navod k obsluze @ B_ D teh
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10.3.1.2 Pripravné smontovani

Poz. C. kédu Popis
1 11-31-5040 | Kryt ventilatoru PP oranZovy AM6
2 11-31-3744 | I1zolator — kuzelovity bez Sroubu (pro roh RPM/Challenger)
3 11-31-5034 | Podlozka U pozink. 4,3x16x1,5 / izolator AM6
4 11-31-5035 | Sroub ISKT M4 x 50 pozink. DIN 912 AM6
5 83-08-6881 | Zavésny plech pro pohon AMG6
6 | 99-10-1040 | Sestihranna matice M8 pozink DIN 934-8
7 39-00-3279 | Izolator EV/UV

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.3.1.3 Montaz pohonu AM

* Nasadte objimku vhodnou pro dany pramér trubky!

e Zasunte pohon AM az na doraz na konec koncové trubky!

Trubka @ = 45 mm

Poz. C. kédu Popis
1 Koncova trubka AM
1.1 | 83-00-3589 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, @ 45,0 TRU PAN
1.2 |83-00-4615 | Koncova trubka 2775 mm, 2 otvory, @ 50,8 TRU PAN
1.3 |83-08-8539 | Koncova trubka 2795 mm, 2 otvory, @ 60,0 Gladiator
2 Pohon AM6
2.1 | 83-07-9237 | Pfedni konzola pohonu AMG6
2.2 | 11-31-5043 | Trubkova svorka Norma & 64 AM6
2.3 | 83-08-6654 | Objimka 50,8 x 2,9 — dél. 50 mm pro trubku & 45 mm / AM 6
2.4 | 83-08-6655 | Objimka 60 x 4,6 — dél. 50 mm pro trubku @ 50 mm / AM 6

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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10.3.1.4 Ochrana proti usazovani pro pohon AM6

Poz. C. kédu Popis
1 Pohon AM6
2 11-31-3744 | I1zolator - kuzelovity bez Sroubu (pro roh RPM/Challenger)
3 39-00-3279 | Izolator EV/UV
4 99-50-0014 | Lanova svorka 3 mm 1/8 DIN 741
5 99-50-1260 | Lanko draténé 2 mm pozink.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.3.2 Hnaci jednotka AM5

Obrazek 10-1: Hnaci jednotka AM5

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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Poz. C. kédu Popis
1 11-31-4502 | Pohon 0,37 KW 230V 1f 50Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
11-31-4512 | Pohon 0,37KW 230/400V 60Hz AM5 bez Cidla se spinaci skfini
11-31-4552 | Pohon 0,37KW 230/400V 50Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
11-31-4602 | Pohon 0,55 KW 230V 1f 50 Hz AM5 bez Cidla se spinaci skfini
11-31-4612 | Pohon 0,55 KW 230/400V 60Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
11-31-4613 | Pohon 0,55 KW 200V 3PH 60Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
11-31-4652 | Pohon 0,55 KW 230/400V 50Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
11-31-4653 | Pohon 0,55 KW 200V 3PH 50Hz AM5 bez €idla se spinaci skfini
2 Upevnéni dratu proti usazovani pro pohon AM5
3 Ochranna mfiz samostatné pro konzolu pohonu AM5
4 Konzola pohonu AM5
5 SkFin svorkovnice s integrovanym tlacitkem zapnuti/vypnuti
6 91-00-3905 | Snima¢ AFS-01-60 sekund 90-250V
60-40-0654 | Cidlo MS-45R 220 V
7 99-50-0005 | S-hak 2" Cislo 60 / 6x55
8 99-50-1077 | Oc&nice pozink. 6 mm pro lano 5 mm DIN 6899 NG 6 RW7 (=>)
9 99-50-0120 | Lanova svorka 5 mm 3/16" pozink.
10 | 99-50-3700 |Lanko draténé 5 mm pozink.
1" 00-00-3006 | Podavaci kladka 4 1/8“ 105 mm plastova se zavésnymi prouzky
12 | 99-50-3003 | U-tfmen pozink. 8x25/W34/H50
13 | 11-31-3581 | Konzola pro kabelovy navijak 340 kg a zasobnik krmiva visici AM/BP
14 | 99-20-1064 | Pojistna matka M8 DIN 985-6 pozink.
15 | 99-50-0014 |Lanova svorka 3 mm 1/8" pozink. DIN 741
16 | 99-50-1260 |Lanko draténé 2 mm pozink.
17 | 39-00-3096 | Tazna pruzina 2,0x14x134 C pozink. DIN 17223
18 | 99-10-1152 | Sroub se Sestihrannou hlavou M5 x 50 pozink. DIN 933 8.8
19 | 00-00-0032 | Izolator pro kabel proti usazovani
20 | 99-10-1067 | Sroub s Sestihrannou hlavou M6 x 16 pozink. DIN 933 8.8
21 11-31-1158 | Tfmen pro izolator AM355
22 | 99-20-1033 | Pojistnd matka M5 DIN 985-6
23 | 11-31-1157 | Polovina trubkové spony AM 355
24 | 99-10-1045 | Sestihranna matka M6 DIN 934
25 Trubka AM / BP
26 Koncova trubka BP 330
27 11-31-3248 | Spirala 35,4x45x19,6x4,3 pravotoCiva AM/SA
28 Hfidel pohonu AM
29 | 99-10-3947 | Hakovy Sroub M 6x35 Augermatic
30 |99-20-1043 | Pojistna matka M6 DIN 985
31 | 83-00-4914 | Objimka 50x2,5-40 pro trubku @ 45/50,8
32 | 11-31-3211 | Trubkova svorka nytovana kompletni
33 Koncova kotva (poz. 18 az 24)
@ B_ D " h Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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- Ve SiBs,
A= Uzaviraci zatka k odvzdusnéni pfevodovky oteviena

Motor s integrovanymi tepelnymi kontakty:

Do vinuti motoru jsou zabudovany tepelné kontakty pro ochranu pred prehfatim. Ty
spolehlivé chrani motor pred pfiliS vysokymi teplotami a brani tak zadfeni a shofeni
motoru.

Vystraha:
L f \ | Tato ochrana pred prehratim NENAHRAZUJE normalni jisti¢é motoru.

Zarizeni proti usazovani (2):
Zafizeni proti usazovani je v zasadeé jiz pfedmontované na pohonu AMS, takze zde
nejsou potfebné zadné dodateCné montazni prace.

Zasahova sachtice v konzole:

Zasahova Sachtice je velkoryse dimenzovana, aby umoznovala jednoduchou montaz
spiraly Augermatic. Je uzaviena plastovou mfizkou, ktera se da otevfit bez Sroubovani
pouze snadnym vypacenim zapadkovych uzavérd Sroubovakem.

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze D, X
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Sk¥in svorkovnice (5):

Ve skfini svorkovnice je integrované fidici relé a pfepina¢ ZAP/VYP pro pohon. Ten je
chranény zaklopkou proti neumysiné aktivaci zvifaty. Kromé toho se zde nachazi
jemna pojistka snimafe a ochrana pfed prehfatim motoru. Tato ochrana
NENAHRAZUJE jisti€ motoru, ktery je jako dosud instalovan zasadné bud
externé na stitovém panelu, anebo v centralnim skifinovém rozvadéci.

Trubkovy adaptér pro trubky 45 mm a 50,8 mm

Pohon AMS5 Ize pouzit s trubkami 50,8 mm nebo 45 mm. Pfi pouziti s trubkami 45 mm
se nasadi redukéni objimka (31) pro trubkovy adaptér na pohon.

Zavésné oko:

Zavésné oko zapracované ve skiini motoru umozriuje snadno a rychle upevnit pohon
AMS5 na zavésna lana krmici linky.

Odvzdusnéni prevodovky:

Odvzdusnovaci otvor prevodovky se nachazi pfimo na hnacim hfidelem a musi se
pfed uvedenim pohonu do provozu otevfit sejmutim uzaviraci zatky.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.4 Nadoba na krmivo

Zasobnik krmiva kompletni 1151, 1 linka
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Poz. C. kédu Popis
11-31-3540 | Zasobnik na krmivo 115 litrd, 1 linka kompletni BP/AM
pro trubku @ 45 a 47,6
1 11-31-1316 | Horni ¢ast zasobniku krmiva 115 litr(l AM ZnAl (zinek-aluminium)
2 11-31-1304 | Pfi¢ny nosnik pro zavéSeni zasobniku krmiva AM+BP
3 11-31-3545 | Spodni dil zasobniku krmiva BP/AM pro trubku Dia 45 a 50,8
4 99-10-1067 | Sroub s $estihrannou hlavou M6 x 16 pozink. DIN 933 8.8
5 99-50-1147 | Podlozna deska A 6,4 DIN 125 pozink.
6 99-20-1043 | Pojistna matka M6 DIN 985-6 pozink.
7 99-50-1422 | U-tfmen zarové pozink. kompletni 8x25/W52/H68,5 trubka 2"
8 00-00-1188 | Piktogram: Nebezpedi urazu / zasobnik krmiva
9 00-00-1173 | Typovy stitek: Big Dutchman 210 mm x 64 mm
10 11-31-1315 | Ochranna mfizka kompletni pro spodni dil zasobniku krmiva BP/AM
skladajici se z téchto soucasti:
11| 11-31-1314 | Ochranna mfizka pro dolni dil zasobniku krmiva BP/AM
12| 99-10-1602 | Plochy kulaty Sroub M6 x 16 DIN 603 pozink.
13| 99-10-3953 | Deska karoserie 6,4x30x1,5 pozink.
14| 99-20-1043 | Pojistna matka M6 DIN 985-6 pozink.
@ B_ D " h Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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Zasobnik krmiva kompletni 115 |, 2 linky
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Poz.

C. kédu

Popis

11-03-3540

Zasobnik na krmivo kompletni 115 litrd, 2 linky stredem BP/AM
pro trubku Dia 45 a 47,6

11-31-1316

Horni ¢ast zasobniku krmiva 115 litrGl AM ZnAl (zinek-aluminium)

N

11-31-1304

PFi¢ny nosnik pro zavéSeni zasobniku krmiva AM+BP

w

11-03-3541

Spodni dil zasobniku na krmivo 115 | 2 drahy stfedem na AM-Rapid-
Rooster

99-10-1067

Sroub s $estihrannou hlavou M6 x 16 pozink. DIN 933 8.8

99-50-1147

Podlozna deska A 6,4 DIN 125 pozink.

99-20-1043

Pojistna matka M6 DIN 985-6 pozink.

99-50-1422

U-tfmen zarové pozink. kompletni 8x25/W52/H68,5 trubka 2"

00-00-1188

Piktogram: Nebezpeci urazu / zasobnik krmiva

O 0N O

00-00-1173

Typovy §titek: Big Dutchman 210 mm x 64 mm

-
o

11-31-1315

Ochranna mfizka kompletni pro spodni dil zasobniku krmiva BP/AM

skladajici se z téchto soucasti:

11

11-31-1314

Ochranna mtizka pro dolni dil zasobniku krmiva BP/AM

12

99-10-1602

Plochy kulaty Sroub M6 x 16 DIN 603 pozink.

13

99-10-3953

Deska karoserie 6,4x30x1,5 pozink.

14

99-20-1043

Pojistna matka M6 DIN 985-6 pozink.

'} Big Dutchman
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10.4.1 Dolni dil pro zasobnik krmiva

Spodni dil pro zasobnik krmiva 1 linka

Poz.

€. kodu

Popis

11-31-3545

Spodni dil zasobniku krmiva BP/AM pro trubku @ 45 a 50,8

11-31-1104

Spodni dil pro zasobnik krmiva AM (skfin)

N

11-05-1082

Napinaci hfidel kompletni 19 mm AM se Seegerovym
krouZkem+pouzdro loZiska

99-50-1422

U-tfmen Zarové pozink. kompletni 8x25/W52/H68,5 trubka 2"

99-10-1303

Sroub s okem M5 x 15

99-10-1023

Sestihranna matice M 5 pozink. DIN934-8

(<2 NS, NI -]

99-20-1033

Pojistna matice M 5 pozink. DIN 985-6

Spodhni dil pro zasobnik krmiva 2 linky

Poz.

C. kédu

Popis

11-31-1104

Spodni dil pro zasobnik krmiva AM (skfin)

N

11-05-1082

Napinaci hfidel kompletni 19 mm AM se Seegerovym
krouZkem-+pouzdro loZiska

99-50-1422

U-tfmen Zarové pozink. kompletni 8x25/W52/H68,5 trubka 2"

99-10-1303

Sroub s okem M5 x 15

99-10-1023

Sestihranna matka M5 pozink. DIN934-8

(<2 NS, NI -]

99-20-1033

Pojistna matka M5 pozink. DIN985-6

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.4.2 Napinaci hridel kompletni

Poz.

C. kédu

Popis

HFidel 539 mm pro upinaci hfidel se stavécim krouzkem a vodicim
konusem

Zavitova ty¢ M5 x 8 DIN 913 vnitini Sestihran / parabolicka hlava

11-00-1052

Drazkované kulickoveé lozisko S6203-RS

Pouzdro loziska pro upinaci hfidel kompletni 19 mm AM

99-50-1301

Pojistny krouzek DIN472 -40x1,75

99-50-1300

Pojistny krouzek DIN471 -17x1,00

99-50-1286

Upinaci kolik DIN 1481 - 5x30

99-20-1081

PodloZzna deska A 17 DIN 125 pozink.

O N O~ WN

83-09-2274

Gumova krytka pro upinaci hfidel Augermatic AM

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
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10.5 Kabelovy navijak 350 kg GS pro nasténnou montaz véetné ruéni
kliky (99-50-3099)

Pfi pouzivani lana:

Cisla polozek viz nasledujici strana
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Poz. C. kédu Popis
1 Poijistny krouzek
2 Podlozka
3 Pouzdro loziska
4 Konzola
5 Pojistny krouzek
6 Podlozka
7 Hnaci ozubené kolo
8 Distancni podlozka
9 Brzdovy kotou¢
10 Rohatka
1" Brzdovy kotou¢
12 Distanéni podlozka
13 Hridel
14 Ochranny kryt
15 Pruzinova podlozka
16 Sroub se $estihrannou hlavou
17 Sestihranna matka
18 Podlozka
19 Pouzdro kluzného loziska
20 Pruzina pro zapadku
21 Zapadka
22 Pojistny krouzek
23 Pouzdro loziska
24 Podlozka
25 Pojistny krouzek
26 Ruéni klika
27 Podlozka
28 Matka
29 Kabelovy kotou¢
30 Sroub se $estihrannou hlavou
31 Sroub s vnitfnim Sestihranem
32 Matka
33 Lanova svorka

'} Big Dutchman
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Pfi pouziti 2 lan:

Cisla polozek viz nasledujici strana

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman



Strana 130

Nahradni dily

Poz. C. kédu Popis
1 Poijistny krouzek
2 Podlozka
3 Pouzdro loziska
4 Konzola
5 Pojistny krouzek
6 Podlozka
7 Hnaci ozubené kolo
8 Distancni podlozka
9 Brzdovy kotou¢
10 Rohatka
1" Brzdovy kotou¢
12 Distanéni podlozka
13 Hridel
14 Ochranny kryt
15 Pruzinova podlozka
16 Sroub se $estihrannou hlavou
17 Sestihranna matka
18 Podlozka
19 Pouzdro kluzného loziska
20 Pruzina pro zapadku
21 Zapadka
22 Pojistny krouzek
23 Pouzdro loziska
24 Podlozka
25 Pojistny krouzek
26 Ruéni klika
27 Podlozka
28 Matka
29 Kabelovy kotou¢
30 Sroub se $estihrannou hlavou
31 Kabelovy Sroub
32 Plocha matka
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10.6 Krmné automaty [jednotlivé ¢asti]

10.6.1 Krmny automat 30 litrii Empa 2 (20-00-3930)

20-00-3932 | Horni dil pro Empa 2+3
20-00-3933 | Osa pro Empa 2+3

20-00-3934 | Stojina kratka pro Empa 2+3
99-50-3808 | Pruzinova zastrcka 3 mm
20-00-3935 | Stojina dlouha pro Empa 2+3
Karoserie - deska A 13,0 x 37 x
3,0 DIN 9021 pozink.

Podlozna deska zesilena se
zavitem pro Empa 2

A Hh|WIN =

(=2

99-20-1150

7 |20-00-3937

Sestihranna matka M12 pozink.
DIN 934-8

Viko PVC (polyvinylchlorid) pro
Empa 2

Miska Empa 2 @ 510 mm /
hloubka 120 mm

8 199-20-1032

9 |20-00-3936

10 |20-00-3931

Obrazek 10-2: Krmny automat 30 litrdt Empa 2 (20-00-3930)

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
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10.6.2 Krmny automat 30 litri Empa 4 (20-00-3950)

20-00-3932

Horni dil pro Empa 2+3

20-00-3933

Osa pro Empa 2+3

20-00-3934

Stojina kratka pro Empa 2+3

99-50-3808

Pruzinova zastrcka 3 mm

A B WIN =

20-00-3935

Stojina dlouha pro Empa 2+3

(=2}

99-20-1082

Pojistna matka M12 pozink. DIN
980-2

20-00-3936

Viko PVC (polyvinylchlorid) pro
Empa 2

20-00-3957

Podlozna deska pro Empa 4

99-20-1150

Karoserie - deska A 13,0 x 37 x
3,0 DIN 9021 pozink.

10

20-00-3951

Miska Empa 4 plastova @ 410
mm / hloubka 80 mm

Obrazek 10-3:

Krmny automat 30 litrG Empa 4 (20-00-3950)
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10.6.3 Krmny automat 12 litrti Picorett (11-31-3080)

Viko
Zasobnik krmiva

Nastavovaci vieteno

Dno - krmny automat
Zatka
Montaz

A Hh | WIN =

1. Zastréte ¢tvercovou nasadku nastavovaciho
vietene (pol. 3) dokud nezapadne do dna
krmného automatu (pol. 4).

2. NaSroubujte zadsobnik krmiva (pol. 2) na
nastavovaci vieteno (pol. 3).

3. Upevnéte kloub vika (pol. 1) na zavés
z&sobniku krmiva (pol. 2).

4. Zastréte zatku (pol. 5) do &tvercové nasadky
nastavovaciho vietene (pol. 3).

Obrazek 10-4: Krmny automat 12 litrd Picorett (11-31-3080)

Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
Vydani: 02/2018 M 2968 CZ

'} Big Dutchman



Strana 134 Glosar

11 Glosar

Krmeni libovolné:

oznacuje krmeni, béhem kterého si zvifata volné kdykoliv mohou vzit danou porci
krmiva, neni jim tedy pfidélovano.

American Wire Gauge:

(zkratka AWG) oznacuje kédovani pro prumér dratu a je pfevazné pouzivano v severni
Americe. OznaCuje elektricky vedeni z lanek a masivniho dratu a je pouzivano
predevsim v elektrotechnice k oznaceni prufezu zil.

Pouzivani v souladu s uréenim:

oznacuje spravné pouziti vyrobku podle jeho ucelu.

Dimenzovany proud:

oznacuje proud ochranného spinace pfistroje stanovy vyrobcem elektrického pfistroje
pro zadané provozni podminky.

Dezinfekce (hygiena):

oznacCuje cilené, Castecné zmirnéni pocCtu bakterii, pfedevSim na povrchu (snizeni
pocCtu bakterii).

Koncovy vykrm:

oznacuje posledni usek vykrmu, ve kterém zvife dosahne diky cilenému krmeni finalni
(porazkové) hmotnosti.

Chybné pouziti:

oznacuje nespravné pouziti vyrobku, které neodpovida jeho ucelu.

Jmenovita velikost (pro o€nici DIN 6899):

(zkratka NG) oznadluje nejvétsi mozny primér lana, ktery smi byt pouZit pro tuto o€nici.

Bézny metr:

(zkratka: bm) oznacuje jednotku miry, ktera je pouzivana pro odmeéreni zbozi, které je
k dostani v délce podle pozadavku, na nekonecné roli nebo na roli a disponuje stejnym
prubéznym prafezem nebo disponuje konstantnimi rozméry prvkl nezavisle na jejich
ostatnich rozmérech.

Ny, X Augermatic Gladiator / Navod k obsluze
ﬁj" qu Dutchman Vydani: 02/2018 M 2968 CZ
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Ziva hmotnost:

(zkratka LG) oznacuje hmotnost Zivého, nenakrmeného a nenapojeného uzitkového
zvifete nebo takového, které je ur€eno na porazku.

Restriktivni krmeni:

oznacuje krmeni, pfi kterém je podano pouze tolik krmiva, kolik také skute&né muize byt
sezrano.

Délka zlabku (pro o€nici DIN 6899):

(zkratka RW) oznacuje Sirku zlabku, v némz lano bé&zi na oc€nici, pfipadné ve které lezi.

TFida ochrany:

oznacuje vhodnost pro riizné okolni podminky. Chranéné systémy jsou roz¢lenény do
tzv. kédu IP, které definuji stupen ochrany pfi dotyku, vaé&i cizim télesiim a vodé.
Zkratka IP znamena International Protection. Prvni €islo IP kédu znamena ochranu

vvvvv

stavajici ochrana.

Stav technologii:

oznaCuje technické moznosti k urCitému Casovému bodu, na zakladé ovérenych
védeckych a technickym poznatkd.

Termicky:

(z Feckého ,thermos” = teply) oznacuje velikosti, postupy, materialy, procesy, teorie
atd., souvisi se znatelnou tepelnou vyménou nebo vyvijenim tepla, nebo které souvisi
rozhodujicim zplasobem s teplotnimi rozdily, izolaci, horkymi plyny a pfislusnymi
propoCty nebo modelacemi.

Predvykrm:

oznacuje hmotnostni Usek fazového krmeni, od ustajeni az do urcité hmotnosti. V této
dobé zvifata velmi rychle rostou a tuk nepfibiraji tak rychle, protoZze béhem této faze
vykrmu dostavaiji urcité krmivo.

Augermatic Gladliator / Navod k obsluze D, X
Vydéni: 02/2018 M 2968 CZ ﬁé qu Dutchman
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